@Z@da]a %J&(
é] {.@,Wv a'e Bab i







i

WW B
M‘?f“f" I T @ft,’ ﬁ‘/n
Ca,&'z{nm ~—/zm:m%1(
Ugo 4- hodona ’
Uze/%“’-v s ’%/@m 7
zénwc— e %ﬂ;m(m
Jegatn . *f//o)@mﬂlo\
fragmn 8= —— i Fan,
';72@ oy gt s )
’J}Um S St uama 01070
Dagel Sy o Jo
/jqnjez — _J 1’?LL1 Ou@

@m Bamio .w,,_,ﬂff% & / pi
La> 3/ v




HE1Te
8,
200
w
Iy

ElRey I
Joaquin
g Abacuc,

Daniél,.

Se=

Salen ¢z
ren ¥

Mufiea,

€n p
de 2
El fi
de ¢

’ de |
diche
Joag. H
adar,
1 q
cifio
[U'{, [
fv{'\'()‘
.g{l)li.
L
Ya i
vive




N.5o.

Pag. I

COMEDIA FAMOSA.

EL BRUTO

DE BABILONIA.

DE DON FUAN DE MATOS  FRAGOSO,
D. Aguftin Moreto , y D. Geronimo Cancer.

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

E! Rey Nabuco-Donofor.

**#Su/anz Damu‘ w¥ o, Un Angel.
Joaquin , Galan. *y
*
*

Nacor , Viejo. * Un Capu‘zm.
** Acab | Viejo. .,5"’1‘:* Soldados,
& Tres Mmu‘bo: *4* Criados,

¥y Alcactr, Graciofos
* Tres Segadores,
*y Mufica, Damar.
7 dcompanamiento.

i e = o Ak
JORNADA PRIMERA.

wu Abacuc ; Profeta , Viejo,
Daniél, Prefera, fu bijos

Salen cantando |y baylando los rque pudie-
ren , y detrds Foaguin veflida de efclave,
. y Sufana , Dama,
Muﬁcc.Januin , ¥ Sufana
vivan largos figlos
en prifion dichofa
de amantes carinos:
El fruto: amorofo
de cfte amor tan fino,
’ de la vid imite
dicholos racimos:
pag. Hermafifsima Sufana,
adarado dugho mio,
f?’ﬁ quien para mis victorias,
[cifto en imperio {ucinto
luz el dia, Mayo flures,
rayos el Sol , Amor tiros,
fgloria el gufto, aplaufo el Ciclo,
e defeanfo el alvedrio:
Ya fabes que en B ibilonia
vive {ujeto al dominio

de Nubnco-Dsanofor
I Pueblo de Diasrcautivo;
y como todos: fibemas,
que de yno: de nueftros  Tribus
ha de nacer el Mesias,
{e alegra el Hebréo rico,
que toda muger (e cafe;
aungué con  tan noble arbitrie
te dedicabas al ct.mp\o
de la, caftidad , conyine,
que al ralamo reduxefles
todo tu honefto de fignio,
por cumplir con el preceptos;
y afsi tame n por lo mifmo
oy te elijo por elpofa,
con que cfta noche es pr(_cdo,
que en efta Quinta , que ves,
. centro del Abril fl urulr),
t’?#- {tras bodas (e celebren:
ichofo yo, que he venido
a fer, lmmu{a Sufana,
A due-




2 El Bruto de Babilonia.

dueno tuyo , pues fi miro

las gracias de que fe adorna

tu (%gcto peregrino,

hallo, que no te merezco;
ero fi amante examino

ro puro de mi fineza,

y el fuego de mis fulpiros,

por digno me conftituyo

de tu hermofura, aunque vivo

tan de parte de tus ojos,

que creo, que el bien que figo,

es mas ventura del Cielo,

que merecimiento mio.

Sufana, Noble Joaquin , dulce efpofo,
i quien defde ahora rindo
la voluntad , y con ella
1a esfera de los fentidos;
la que ha fido venturofa
he fido yo, pues configo
en tu fineza el defcanfo,

y en 'mi efperanza el alivio.
Tu eres folo, iluftre joven,
¢l norte honefto que figo,

la fombra amante que adoro,
el duciio que folo admito.
No es pofsible que yo quiera,
fi inmortal al tiempo vivo,
otra cofa mas que a ti;
tanto, que mil veces digo,
que fi :de mi voluntad

no fueras el elegido,

que de tu parte, irritada

yo me encjira conmigo,

que como en ti reconozco
virtudes , que te hacen digno
de mayor ventura, es cierto,
que fuera error prevenido,
no clegir lo que es tan bueno;
pues es, fegun imagino,
como virtud el amarte,

&l no quererte delito;

¥ en abono tuyo entonces,

{ tomando el jufto caftigo,
arraftrira la memoria,
violentira el alvedrio,

te quifiera por fuerza

Ec la razon, © el defting;
que ¢l amor que fe govierna
por eatendimiento, es fixo,

|

j no aquel que propone el gufte,
que neciamente inducido
| de la voluntad , que es ciega,
{olicita el precipicio;
que el que fin ojos camina,
aunque no caiga, es precifo,
[ que fin efcufarfe el fufto,
enga cercano el peligro.
Fomg. Si tu por razon me quieres,
" [yo por la mifma te eftimo;
imas con una diferencia;
aque. ademas de efta, conmigo
Ela inclinacion fe acompana,
defde que tu luz he vifto:
y afsi, con vifta, 0 fin ella,
| te quiero, adoro, y te fitvo,
| pues i me alumbran tus ojos,
Ltambien me ciegan fus vifos.

+/Etakmpen. En tu gufto effd mi fuerce.

JoagZAl tuyo, efpofa , me rindo.
Sufan. Tu eres el Sol que me animas
Joaq. Tu el aire con que relpiros
Sufan. Tu la ventura' que efperos
Foag, Tu la beldad por quien vivo.
Sufan, Pues por tan feliz me aclamo::-
Foag.Pues por tuyo me publico::-
Sufan, Buelva a repetir la voz::-

| Foaq. Diga el eco repetido,

*__que viva mi amado ducfio,
Sufan. Que viva el cfpofo mio.

/Mu/im. Joaquin , y Sufana , &c.

Foag. No canteis mas, dereneos,
que de entre aquellos alifos,
fino me engano, si, ¢l es,
con fu gente divertido,
el Rey nos efta mirando;
y por fi acafo efte firio
le agrada, es razon dexarle,
ue en la caza entretenido
?uc]c pifar eftos campos.
Sufan, Junto 2 aquefle arroyo frio
nos retiremos ahora,
por no eftorvar. Foag. Bien has dicho:
id todos delante , en quanto
defde aqui el campo regiftro.
Vafe Sufana con los Muficor , y [alen el Rey
de caxa , Alcacdr ,y Criados,
Rer. Bella muger, Alcae, A efta llaman
Sufana entre los Judios,

es
Zdem
por |
Rey. Su
{in n
cuida
Ha ¢l
Rey. Y
invié
hace
el q
delai
porq
el c
me ¢
las ¢
es p

fus |



e,

2

ima.

Qe
e

licho:

el Rey

nan

De tres Ingenios,

y es de todos celebrada,
ademis del talle, y brio,
por honefta, y virtuofa.

Rey. Su hermofura es un prodigio:
fin mi eftoy! ya, ya me cuefta
cuidado el haverla vifto:

Ha efclavo Hebréo, Foag.Quicn llama?

Rey. Yo llamo. joag. A tus pies rendido,
invicto fenor::- Rey. Lifonja
hace 32 mi efpiritu altivo
el que fe turba, © fulpende
delante de mi: los rifcos,
porque infenfibles no abaten
el cuello al refpeto mio,
me enojan; y fi del monte
las duras cumbres farigo,
es porque fientan el pefo
de mi Imperio; y porque al fixo,
impulfo de mis pies tiemblen
fus barbaros obelifcos,

y porque el Orbe conozca
mi Migeftad::- mas qué digo 2
en mi altivéz ofufcado,

me arrebato de mi mifmo.
Del fuelo, Hebréo, levanta,
dime, 2 qué fin 2 cfte fitio
baxo la hermofa Sufana,

a hacer fu efpacio florido,
que no he vifto Hebréa, que
mejor me haya parecido?

Joag. Valgame el Ciclo! qué efcucho!
ya mi amor corre peligro.  4pe
Senor , Sufana fe cafa,

y por hacer mas feftivo
aplaufo A fu boda, oy quiere
celebrarla en efte fitio.

Rey. Sufana fe cafa? joaq. Es cierto,

Rey. Pues dila, que es gufto mio
que por ahora lo dexe,
porque mi amor es tan fino,
que 2 fus favores intenta J
publicacfe agradecido;

y buelve con la refpuefta,

JFoagz. A quien havrd fucedido, 4pe
Ciclos, tan notable empefio?

Alcac.No has de poder confeguirlo
que efte la diga palabra. -

Rey.Por qué ? dlcac, Porque , fefior mio,
la Otden de los Terceros

no fe hizo para Judios.
Rey. No haces lo que te he mandadod
Joag. Es, feior , que como miro

la caftidad de Sufana,

temo , que:- Rey. Qué temes ? dilo.
Foag, Hallar en {u rehftencia

un defaire , que es tan limpio

{fu honor, que la voz que llegs

defacordada 3 fu oido,

en mirando fu modeftia,

{u atencion , virtud , y alifio,

el mas profano defco

fe buclve en afe&o tibio,

trasformando en compoftura

lo que comienza en delirio;

y afsi , fefor::- Rey. Cierra el labiod
Alcac, Qué , no le agrada el oficio
de ve, y dile? es mejor fer,

como ellos fon , logreritos?
Rey. Graciofo ha eftado el Hebréo b

Pues dime, infame cautivo,
no fera mas vanagloria

para Sufana, y fu Tribu,

el verfe de mi adorada,

que todos los dones ricos

de todo aquefle decoro,

con que dices que ha vivido?
No la ferd de mas triunfo
reducitfe al gufto mio,

ue de un miferable Hebréo
er efpofa? No es mas digno
aplaufo de fu belleza,

vér 3 fus plantas rendido

un Cetro, y una Corona,
que no un efclavo abatido ?
Yo no foy Dios de la tierra?
no fe fujera al dominio

de Nabuco-Donofor

todo el Univerfo unido ?
Y porque fuefle mi Imperio
mas raro, y mas exquiflito,
hafta los Diofes del Ciclo
parten los fuyos conmigo;
pues a todos mis deleos,
fivorables, y benignos,
difponiendo alld los Orbes
de Aftros, Planetas, y Signos,
en profperidad me cambian
quanto Apofsiblc imagino.
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e fus entranas la tierra
me tributa ¢l oro fino;
aun fin cultura, los fulcos
llenos de colmos opimos,
el gufto me lifonjean,
0 de temor, O de oficio.

| Los, Elementos .me alhagan;

‘14 fucnte en fonoros brincos,
porque a fu margen defcanfe,
me f{olicita dermido,

Hafta las plantas conformes,

en fertiles defperdicios,

jamas a mis efperanzas

fu dulce fruto han mentido:

con que los valles , y montes,
aves , troncos, fieras; ri{cos,

| fon tambien , como los hombres,

f vaflillos vejetarivos.

Solo mi gufto hace leyes,

fea jufto , 0 no, mi arbitrio;

y elgrror en mi, de acierto

fe_acredita, por fer mio.

Ducno foy de la fortupa,

en cuerpos, y almas dominos

4*y como otros muchos Reyes

dan timbres efclarecidos

por hazanas valerolas,

yo, figuiendo nucvo eftilo,

puedo mudar las coftumbres,

y anadiendo eftranos ritos,

coropar la finrazon,

hacer nobles los delitos.

ira ta ahora, i es mas

para Sufana, de alivio,
eltar honefta cafada,
0 muy amante conmigo.

Foaq. Pues yo s&, que mas eftima

al que ha de fer fu marido,
que 3 todo el poder del mundo.

Rey, Es necia, Joaq. Efte es {u defignio.

Rey. (l’.l:t‘n es [u L“pulb ?ju.rq. Confufo
eftay, Ciclos! fi lo digo, apa
mi vida, & quizi mi fama,
corre evidente peligro:
fi lo callo, es irricarle,
pues hago jufto el caltigo
de fu enojo: la verdad
le he de decir, Rep, Penfativo
te has puelto; no me refpondes?

El Bruto de Babilonia.

Jeaq. Yo, gran {efior , aunque indigno,
foy quien efpera dichofo
fer de Sufana marido.

Rey. Si eres ti, ya no te culpo;
mas ya que mi amor he dicho,
yo no te advierto mas, que
fepas , que mi amor es fino,

y que Sufana es hermofa:
ahora w prevenido,

clige lo que guftares,

que el fer, 0 no, fu matido,
pues conoces mi cuidado,

yo te lo dexo a.tu arbitrios
Alcacér, Alcac, Que eslo que mandas ?
acaba 'ya de parirlo,

que ya eftaba el Alcacér
para echar por cffos trigos:
di ahora lo que me ordenas.

Rey, Ta. con un recado mio
has de ir a2 hablar a Sufina.

Alcac, Effo lo hare de improvifo,

y verdas como fe ablanda:

no hay oy quien haya entendido
las Judias, como yo,

ni quien fepa el artificio

para ufar de ellas. Rey. Qual es?2

Alcac. Yo las ufo de continuo,
cocidas, y en enfalada.

Rey. Laco eftas, Alcac, O:ro mas: lindo
modo s¢ yo, para que é&fta
aborrezca a fu marido.

Rey. Veamos, que modo es effe?

Alcac, Que le untemos con tocine.

Rey. Ya cftas canfado. Alcac.No importa,
yo alegrarte determino,

Fque andas tritte aqueftos dias.

Repe Y tit en ellos fiempre frio.

Alcac. Effo tiene el Alcacer;
mas pues tu pecho me has dicho,
bien puedes {obre efte amor
darte aqui un verde conmigo.

Rey, Di a Sufanay que en Palacie
me vea, y fi prevenido
la reduces a mi. amor,
podras llevarla coarigo,
que albricias buenas te efperan,

Alcac, Dexalo, y calla t pico,
veras como en breves mefes
tienes de ella un Sufanico.

Sale

W
\ Joaq. )

Criado.
que
el d:
el ri
me
la fi
efto
fino
de.¢

me

mas
fi e
es I
Mie
bufi
par:
que
el |
for]
el 1
exe
Yo
mi
florx
la
Arl
puc
v
I mi
M.
o
cor
de
N¢
ve!

fin

1 tir
oy

,,_.k
g a<

[§]
m
et
de

=3
-

e



igno,

-

10,

indas ?

lido

1s

Sale

De tres Ingenia;.A*

Sale un Criado.
Criado. Mire , fefor , vueftra Alreza,
que le aguarda prevenido
el defcanfo, mientras paffa
el rigor del Sal. Rey. El fitio
me agrada, en el paffaré
la (iefta, porque oprimido
eftoy de un pefado fueno,
fino es que el he:moflo hechizo
de-aquella gallarda Hebréa, |
me haya turbado el fentidos \FVanfe.

_«_‘; Joaq. Valgame todo mi aliento!

mas como le llamo mio,
fi enagenado del alma,
es mas que aliento, [ufpiro ?
Miente quien dice, que el rayo
bufca el mas alto edificio
para ofender, quando veo,
que de fu luz defafido
el rayo de un poderofo,
forjado en nubes de abi{mos,
el rigor de {u violencia
execura en un rendido.
[ Yo perdi a Sufana , Cielos!
mi amor infeliz ha f{ido,
flor, que en fu verde efperanza
la matchito cierzo efquivo.
Arboles, plantas, y flores,
pues mi defdicha haveis vifto,
vueftro verde aplaufo aneguen
mis anfias, y mis f{ufpiros.
Mas teneis para anegaros,
pues veis que van mas crecidos
con el llanto de mis ojos,
de Babilonia los rios.
No baftaba (o Rey cruell)
verme en tu poder cautivo,
fino que tambien del alma
tiranizado el dominio,
me vas 4 quitar la gloria,
y como injufto Miniftro,
inrentas cobrar violento
tributo_de los {entidos ¢
O barbara ley ! qué intentan
mis zelos , que enfurecidos,
en. lazo eftrecho no rompen
de efte error, © de mi mifmo
Fﬁﬁciomndo los aires
e mi quexa,y mi gemido,

Joag. El de haverte yo pcrdido.

/é anio

porque a fu aliento
rabiofe'de vengativo,
0 pon:oﬁnfo le mate,
o le enternezea el oido?
que fi 2 mi furor:- Sale Sufana,
Sufan, Qué es efto?
ta quexofo, efpofo  mio,
quando te efperan mis brazos
con amorofo carino,
de mi vifta afsi te apartas?
Que novedad , qué defvio
| es ¢ffe ? no me refpondes?
tu mudo ? tu penfativo?
o acaba ya de matarme,
o de ru filencio efquivo
rompe el rigor: qué mal tienes ?

Sufan. T4 4 mi i foaq. Yo .2 tla
Sufan, Quien ba dado

fa- caula ?. Foaq. Tus ojos mifmos.
Suf.De qué fuertei Foag.Siendo hermofa.
Sufan.Pues quicn la culpa ha tenido?
FoagMi defgracia,Sufan.Quicn la mueve?
Foaq. El Rey , que porque te ha vifto,

encre otra$ Vvarias razones, -

eftas palabras me dixo:

Yo no te advierro mas, que

fepas, que mi amor ¢s fino,

y que es hermofa Sufana,

y ¢l fer, 0 no, fu marido,

pues conoces mi cuidado,

yo te lo dexo a tu arbitrios
Sufan. Pues , Joaquin , {i a eleccion tuya

queda el cafarte conmigo,

no eftorven las amenazas J

el logro de tu defignio.

Venza el valor fu violencia,

que un Principe amante, ¥ fino,

podra triunfir de mi vida,

pero no de mi alvedrio,

No ataje el temor tu intento,

y advierte , que el amor mio,

pues te empena en la fineza,

te affegura del peligro.

! como Diadema el Sol,
de fu esfera delafido,
baxira a enlazar mi frente;
fi todo el fefiorio
del mundo fe reduxera
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74 un folo triunfo, imagino,

que-por ti le defpreciaca;
mira ti ahora advertido,
fi podra obligarme amante
un Rey, quando el beneficio
que fupongo, no le aprecio,
pucs ya como defperdicio
le renuncia la memoria,
y le fepulea el olvido,
Si mi l?crmofura ocafiona
al Rey tm vang delirio,
no es bien que de agena caufa
venga el defe@o a fer mio.
Yo no bafto i reducir
d ley fu necio aperito;
| mas (i A vencerle no bafto,
a refiftirle me obligo.
No es duefio el Rey de las almas,
¥ lo que es gufto, es precifo,
que (i entra con amenaza,
que fe convierta en caftigo;
y no le temo, pues antes,
por no arriefgar mi honor limpio,
\que efcuchar una lifonja,
diera mi vida 4 un cuchillo,
Y haciendo a mi propio aliento
un afpid::- pero que digo?
yo no intento que te obligues
del defdén que folicito;
jpues fin eftir de por medio
4ftu honor, & quien tanto eftimo,
¥o par mi mifma lo hiciera,
folo por cumplir conmigo.
ues hallo que es entre todos
timero et relpeto mio,
tu ahora, pues eres cuerdo,
temerofo, o difcurfivo,
en la emprefla te refuelve;
porque fi excremos tan finos, "
como en .mi amor reconoces,
no te alientan repetidos,
echaré de vér, que entonces 3
efti tu amor menos fino,
pues mas te vence un temor,
que te obliga mi carifio,
Jeag. Del mio, ya fuera error,
no darme por convencido:
yo me refuclve en guercrre,
Sufan, Yo en cefiftic los peligeos,

de_Babilonia. s
oag. Yo a morie primero en ellos, C 3 o

| Sufan. Paes 2 pefar del deftino:- rllam‘
Joaq. Y a pefar de {u violenciaz« . °
! Sufan, Por tu efpofa me publico. ch(‘iq-
Joag. Por tu elclavo me confagro, gc E
y por mi dueiio te elijo, e oc)
que ya la ofenfa no temo lug :

de fu rigor, pues conmigo ol
llevo en mi defenfa el Cielo, e
con tus dos foles divinos. e Req P
Sufan. Vencido mi amor fu recelo. {;ﬂ_é
(JFodg. Vamos , mi bien, Sufan. Ya ce fig Py
Vanfe , y fale el Rey medio defaudo , con. N Rey. M
que acaba de difpertar , affuffado, 4 -uc

» Criados. ?nc :

Rey. Pilida fombra , horror imaginade,.

» . 3 L or
aun primero temido , que f{ofiado: P

prodigio racional , medio homicida, : m:cl
qué me quieres’que intéras de mi vida, - ?olo
pues me turbas de fuerte, 2 L
que en tu affombro (ay de mi!) veo mi I e
I~ Sepulteme el abilmo (muerted:, fa i
antes § ver {u horror : yode mimifmo-* =~ T
huyendo, amigos , voy , favorecédme, Daniél
que a pefar de fus claros Orizontes, y
fobre mi fe delpenan eftos montes. Zlar
La tierra fe eftremece, (®F
el aire gime , y mi tormenta crece: de
que fueno, qué pavor nf}i alic\nn: enfria yhi
la lvz de una aparente fantasia ?
Quees efto? é?ni {e atreven ilufiones? :ixc;
no tiéblan ya d mis armas,y pendones Rey 1
Afsirios , y Caldéos ? Dar;ié‘
No fujetd mi brio 2 los Hebreos, Gt
de cuya larga hiftoria P
oy lamentan cautivos la memoria ? f'm
Pues (i mi heroica mano Pu‘
fe rige por impulfo {oberano, 1 ,
como al temor de un fuefio,no entédi- yul
Nabuco-Donofor efti rendido 2 (do, 201

, Pero de nuevo el miedo ‘B Dani

4 an.

confun irazon : bolver no Puedo‘ Pa
en mj rdo,otra vez me ha fujetado

efte [fargo acroz. 1 : ‘]:(I,E
Criade 1. Templa el cuidado, u
gran (efior, pord prefto querra ¢1.Cielo 20
logre feguridades tu recelo i e
Rey. Como es pofsible, amigo, hille de

en tan confulo empeiio, -
quién



De tres Ingenios.

quien pueda deflcifrarme aquette {ueno?
Criado 1. Uno de tus efclavos,
llamado Danigl, efta tenido
or gran Profeta de fu Dios , tu oido
puede darle atencion, pues {u cuidado,
de Efpiritu Divino iluminado,
efpero que ha de darte
luz en tu confufion , interpretarte
el {uefo de manera, que tu pecho
quede de taras dudas fatisfecho. (luego,
5 /) Rey. P‘u‘e-slq\lxlé eslog aguar?ais? l(la;r}adlc
vere i hallo en mi pena algun {ofsiego.
,te ggnoh . Criado. 1. A obedeccPros vogy. Vafe.g
. Rey. Mas no es pofsible,

el

;

Y que efte {ueiio importuno

nado,. me pueda , am_igos , explicar ninguno;
fddes porque eftas ilufiones (nes,
icida, me han dexado entre tantas confufio-

ue no me acuerdo bien lo que {onaba,
olo s& que mi efpiritu affombraba
una forma fin sér: no lo percibo,

ni vida, - |

veo mi . .
nucreed’” | pues fu objeto robufto
mifmo * | L3 memoria robo , dexando el {ufto.
cedme, Salen ¢! Criado , y Daniél , Profeta.
ites, Daniél. A rtus pies he venido,
ontess y ya lo que me mandas he fabido:
claras haré tus dudas
e 86 Rey!) ﬁ'edl c!icgp adorno te defnudas
. e torpe idolatria;
; hts y fi al Supremo Dios , y Autor del dia,
Giariesd reconoces pot dv..xeﬁo, - 8 o
Sl5gcs con la interpretacion, te diréel fueno.
Rey. Tu el fuchio me dirds?
Lo Daniél. Y todo quanto
< te ha dado fufto,miedo,horror, yefpito.
Botia Y Rey. Pues defde ahora digo,
5 poniendo al mifmo Ciclo por teftigo,
que fi agueffo configues,
sneidis y me defcifras el fatal fuceflo,
) (do que i tu Dios {olo por Sefor conficflo:
: con nuevo aflobro mi cuidado lucha.ap
puedo Dan.Pues fi lo quieres vér, atéro efcucha.
Jjetado Para que veas (0 Rey!)
3 cifrados en breve {uma
. los prodigios de mi Dios,
{ Cielo que en la tierra , y Ciclos triunfa,
- confidera {u poder
ﬁmo tan dilatado, que nunca
dexa de abarcas confarme,
uién :
»
5

todo quanto ‘¢l Sol alumbra;
y mira quan limicado

es el tuyo, pues procuras
de mi, fiendo efclavo tuyo,
que te focorra en tus dudas:
T afsi, para que refpeces

[fu pmvidcncia abfoluta,

me di aliento, me da fuerzas,

| para que i lengua ruda,

|de fu efpiritu guiada,

|y de mi voz, quc cs mas fuya,
| te defcifre mifteriofa,

[{ombras de tu idéa obfcuras.

Tu rendido al blando fueno,
entre efpecies mal confufas,

vilte diftinta una imagen

de %" forrible eftatura,

[Gue en clla, para el temor

con que las potencias turba,

{e delvelaron affombros,

pues tan dilarada ocupa

la region del aire, que

de cffa bobeda cerulea

*cran fus robuftos ombros

dos permanentes columnas.

La eftarua que vifte (o Rey!)
para mas confufion tuya,

era de varios metales

labrada , cuya efcultura,

de {obervia coronada,

los elementos aflufta.

Era la cabeza de oro,

los brazos, que el pecho cruzan,
de plara 3 de cobre el vientre;

y las dos bafas robuftas,

que el cuerpo fuftentan, eran
d: hierro 3 las plantas brutas,

de barro , que el facil golpe

de una humilde piedra dura
convierte en ceniza , y polve
toda fu pompa caduca.

Efto fue lo que has fofado: I
ahora , entre tantas dudas, ‘
para que ¢l aflombro pierdas, 'I
la interpretacion efcucha.

En la cabeza, que ¢l oro [l
cino de altivéz augufta, |
{e mueftra tu Monarquia,
que defpues que la profunda

ma=
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maquina del univeelo

fe ancgd en corrientes Huvias,
entre l)\l »s _los Monarcas,

que la noticia divolga,
llenos de invictas Coronas,
no ha havido hafta ahora ninguna
en Migetad, y grande u,
que {e ignalsffe a la tuy

F%l oran l‘rnl ipe de \[sl ia

te llaman Provincias muchas,
y con rendimiento humilde
fiel vaffallage te juran

los que difpierta el Aurora,

y los que con faz adufta

vén agonizar el Sol

en monumentos de dpuma'
mas como efta gloria humana
es flor que al r\lm madruga,
y en la claulula de un dia
tiene fu fepulero, y . cuna,
no de otra [uerte movido,
{de lo que tan poco dura,

[ rodando las ocho esferas,
dgshard el itiempo la tuya.
LYl pecho, y brazos de plata,

la \{nnnqun LQundA
fignifica , pues tu Imperio,,
en las edades fururas,
“ha de paffir 2 los Perfas,
que con valerofa induftria,
aponiendole & tus armus,
tempiaran (b ardiente furia
tus profinos defcendientes,
y de la Diadema Aubu{h
quedarian defpofleidos
con afrenca, y con injuria,
pues con la vertida: fangre, 4
no fin efcarmiento enjuta,
quedaran turbios los rios,
las campanas purpureas,
Scra llevada defpucs
toda efta pompa caduca
a la rercer M narquia,
que ofta fignifica , en {uma,
el vientte de cobre | que es
xn,ng‘lﬁu), ¥ ‘1"1*.\
del Imperio de lm Griegos.
IAqu fta Corona tiya
vendrd » delpues de los Perfas,

la eftar {ujeta, con muchas
hazanas f{olicitada;
pues no havra verde efpafura
i'en las Provincias del Afa,
| que no gima, que no ruja,
para fer del Mar afombro;
y con plcvmi;ix altucia,
|porque falgin vencedores
en fa empreffa que procunn,
formaran torres de pino
{fobre moncafnas ceruleas,
as al fin, el quarto Imperio,
que folamente fe funda
en el hiciro, y pies de barro,
dexard a la G'l'”‘ rurba
fepuitada en el olvido,
porque las dos rizas plumas
de las Aguilas de Roma,
tocando cl Sal con {us puntas,
a los dos opueftos Polos
pondran violenta coyunda,
fin que alguna parte qludc,
ue de fu valor fe excluya,
glldu el Alemin nevado,
]hal'h donde el ave rubu,
fpara ‘nacer de si propia,

fe quema en ardientes urpas.
De

| quando cfte Rey .fe

eftas: partes fe comporne
la eftatna que vifte vmultl,
a. quien. rocando una piedra
{u arro gancia defcoyuntas
Efta pl ~dra que de un monte
ha d lnx.ar, es figura
de l \I sias verdadero,
gue los Profetas anuncian:
si bien defpues efta’ piedra,
fubiendo ‘2 mayor altura,
fobre todos las Imperios
glocara {u fortuna.
fte es el Reyno éfperado
de Gratia , que feliz triunfa
de todas. las -Mon: \rquias,

donde , para gloria fuya,
nacera \h Vu'-n.) Madre.
un Dios, humana criatura,

mundo
defcubra;
de verle en baxbs disfraces,
fujeto & humanas injurias,
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‘ quedari naturaleza porque mi Qorona ..Augu[ta
{y(penfa , abforta, y confufa, + viva fujeta @ tu acbitrio;
" w! Alegraranfe los Cielos, y ahora tus ombros cubra
y.con fonorefa pluma de Vitrey la infignia : Alsirios,
prometern paz al hombre Daniél viva edades 1}mchas,
ifus Inteligencias puras. Profeta de los Hebréos,
En el venturofo dia _ Ponenle una ropa , tocan Caxas , y dicens
que aquefte Rey fe deflcubra, Dentro. Viva en edades fucuras,
Y no havra deidades fingidas, Dani¢l. Yo agradecido , refpondo,
oraculos , ni efcultaras, que a mercedes tan auguftas
que en engaiofas refpueltas me preciaré de tu eflclavo
fog/ " i los humanos confundan; defde ahora, mas que nunca.
(Pues defde el panto que nazca Rey. Pues, Daniél , ya que admiradoy
0, efte Infante , todas juntas, por grande a tu Dios conficflo,
defpedazadas, y rotas, y entre los dos la amiftad
con pafmo,, efpanto , y voz muda; oy fe une con lazo eftrecho,
baxaran del negro abi(mo he de probar de la ruya
L:‘iilas cabernas profundas. el noble agradecimiento,
a5, fto fue lo que has fonado, para que los dos feamos
lo que el difcurfo te ofuflca, de las hiftorias exemplo.
lo que:la voz te enmudece, Daniél, Si en la obediencia te agradog
lo que el corazon te affufta, en mi tu gufto es precepto.
y lo que el alma te afflombra: Rey, Ya fabes. como adoramos
ama i un Dios , que es gloria fuma, todos juntos por f{upremo
pues con lo que te interpreto Dios, al gran Dagon de Afsicia,
queda aclarada tu duda. que entre penafcos fabeéos,
i Rey. Amigo, aquefte es ¢l f(uciio, oraculos nos refponde
que te crea. es razon jufta a nueftras dudas, y empefioss
’ pues quien defcubre mi pecho, Para alimentar fu vientre
en mi aficion {e vincila. le dan de rebanos tiernos,
Ya no etes efclavo mio, de Sol a Sol, cien cabezas,
te que a quien {u gran Dios le iluftra y €l, poderofo, y fangrienta,
' con tantos dones ,'merece con los dientes las devora,
Reynar : mi Corona es tuya, mientras por el aire denfo
Daniél, llega a mis brazos, el {abéo aroma al Sol
no te acobardes, no huyas, perfuma en circulos negros.
que decfde ahora contigo Conocemosle por Dios,
ke de partir mi fortuna, por los prodigios , y efettos,
y que, como d mi, te adornen como tambien por los mifmos
mis Reales véftiduras, al tuyo reconocemos.
Danitl. Advierte que foy tu efclavo. La amiftad entre los dos
Rey. Yo quiero hacerte mi hechura; ha de fer igual: yo creo ’
por tu ‘Dios quiero que logres en tu Dios, y alsi te toca
de mi mano efta ventura, poltrarte al mio, fupucito, "
Vitrey feras de mi Imperio, que no ha de haver diferencia 1
manda , govierna , confulta entge amigos verdaderos; {
leves a tu voluntad: porque i de mis vaffullos 1\
efte fello, en que fe funda quicres tener jufto premios |
mi poder, pongo en tu mano, que, como a mi, te obedezcan ‘
que-

no-
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nobles , leales, y atentos,

poftrate al Alrar fagrado

de efte Dios, y ofrece incienfo.

Daniel. Yo te probaré que es fallo,
y que cffos rebanos tiernos
{fe comen tus Sacerdotes
con aftuto atrevimiento,
pues te enganan, y que el mio
es, y ha fido, Auror Supremo
de quanto el Sol ilumina;
mira ti ahora fi puedo
adorar un Dios que es falfo,
olvidando al verdadero.

Rey. Como probaras que es fullo
nueftro Dios ? Dan. Con facil medio
quedaras defenganado,

y en tu duda farisfecho;

porque fi yo foy criatura,

y a mis pies poftrado dexo

effe bruto Dios, que dices,

qué deidad no tiene acierto,

pues fe dexa [ujetar

de un brazo que es tan pequefio ?

Rey. A tetrible accion te empenas:
toda tu vida es porrentos,

y cfte es el mayor de todos:
a folo tn Dios confieffo,
{i a.tus pies {e poftra el mio.

Criado 1. No lo dilates, veremos
como haces lo que prometes,
fin que te abrafe fu fuego.

Defcubrid el Dios de Afsiria.

iado 2. Sera fuerza que el cftruendo

le mate quando le vea,

Suena ruido , y f¢ defcubre un Dragon gran-

de echando fucgo por la boca.

Daniél. Que prefto veras tu yerro !
Senor , con la fé valiente
de que eres Dios, configuieron
prodigios los que te nonibrat;

v con la mifma confic(lo,

que es pm{:ru{o mi brazo,

fi el tuyo me da {u aliento,

3 defatar los pefalcos

de aquefte monftruo {angrienta.
Copia del que en los Jardines
del Parailo Terreno,

i las primeras hechuras

de Dios, con rabia, y vencno

Re

de Babilonia.

robar quififte holocauftos
a tu Criador verdadero; .
yo, en virtud de {u poder,
de quien tiemblas , te amonefto,
que en tus abifmos te cfcondas,
y que el fimulacro fiero,
en que a los hombres enganas,
caiga & mis plantas. Hundefe el Dragons
Rey. Que es efto?
valgame el Cielo! qué miro?
fin mi ‘eftoy ! todo foy yelo!
Criado 1. Raro aflombro!
Criado 2. Gran prodigio !
Ré¢y. De temor pierdo el aliento!
Dan. No temas , lefior , que  entrambo$
nos guarda efte Dios Supremo.
Rey. Duniél , buelve i mis. brazos;
con tu amparo nada temo,
folo tus confejos figo;
el Dios de Ifragl confi flo,
todos los demas fon falfos;
y en.fé de que yo lo creo,
ti por toda Bibilonia
vé derribando los Templos
de Imagenesy y efculturas,
a quien yo poftraba incienfos;
con tus manos las ultrajas
Daniél, Yo, fehor, el cargo acepto,
y defde ahora veras
como [e aumentan tus Reynos,
Rey. No tardes. Daniél. Efflo , {efor,
es folo lo que pretendos
Rey. Todos le id acompanando,
y con feftivos alientos,
vaffallos , decid que, viva
. ¢l gran Dios de los Hebréos.
Daniél, Queda en paz, yen ¢l confia,
que ha de affegurar el Cetro
dicholo , pues efte folo
es ¢l Dios dé los Imperios.
Vafe con los Criados | y queda el Rey folow
Rey. Solo he quedado, y quificra
con mi amor:- pero queé veo?
Sale Alcacir. Sefior , aca eftamos todes.
Rey. Dues, Alcacér , qué hay de nuevo?
Alcac. Hay , {efor, pero no hay,
que otro vendimio el majuelo;
mas no es mala la rebulca,
que tambien fabe a fu tiempo.
Rf)-
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. Rey. Como? dleac. Sufana es cafada, ue eftaban todas trocadas.
mas th eres Rey , y en cfelto [Ayudaban el feftejo

e
@

tienes el mando, ¥ el palo.

unos [['OI'HPCECTOS roncos,

to, Rey. Que cn fin {e ha cafado? que haciendo infinitos geftas

das, Alcac. Es cierto; quando inchaban los carrillos,
mas.para que te confueles |y mencaban los cuerpos,

s, oye i propofito un cucntos. |parece_que acompafaban

Dragons En un Lugar, claro eftd | paffo del prendimicato.
ue no era en dos, eligicron aludélos cortefmente,

? al M:dico por Alcalde, pero no me refpondieron;

! como. hombre de entendimiento, mas yo como s¢ fus Ritos,
Sucedid , que el mifmo dia debaxo del ferreruelo
3 vifitar fue un enfermo, llevaba vivo un lechon,

! el qual fobre una mozucla foltele en el apofento,

rambos le havia dado ciertos zelos. 7 al punto fe levantaron

104 Tomole el pulfo muy grave, alborotados con efto.

053 mandod lucgo al momento, O bien haya el animal
que le echaffen una ayuda; a quien fe tiene refpeto !
a que replico refuclco que lo que no puede un limpio,
el enfermo : no hagan tal, lo venga a alcanzar un puerco !
{efores , porque primero Al Rey fe tengan, les dixe,
yo me dexare morir, orque de fu parte vengo
que permirir tal exceffo. a llevar prefa efta boda,
Como el Medico era Alcald®, por clandeftina : en oyendo
vid la fuya, y dixo refo: tu voz , al punto callaron,

S5 pena de veinte ducados y conmigo fe vinieron.
mando que tome el remedio: Afgera aguardan, ti ahora

epto, ~ aplico ahora. Rey. No apliques. quira, y pon a tu contenio,

Alcac. Por Jupiter verdadero, que yo , como fiel Chrifiyado,

10, que me dexes aplicarle, las diligencias he hecho.

0%, que me importa. Rey. Ya eftis necio:  Rey, Haz que entren.
tu con tus ojos lo vifte Alcac, Ya llegan todos.

3 que fe caso? dlcac. Claro , y cierta, Salen Joaquin, Sufana, Nacir, y Acab,uiejos.
que lo vi. Rey. Calla, villano, Nacor. Senot , a tus plantas pueftos
no es pofsible , no lo creo. Dale, los Jueces de los Judios

54 Alcac, Los dientes me derribos piden perdon de fu yerro;

confia, Rey. Di las fefas. dlcac. Enrré dertro, verdad es, que hemos cafada
fefior , como me mandafte, 3 Sufana , no fabiendo

{7y lo primero que veo, que era contra el gufto tuyo.
| fue una parba de narices o Acab, Si te ofendemos en efto,

2y folos pegadas a muchos cuerpos, executele en nofotros

ra como pepinos de carne: el caftigo. Reys Alzad del {uelo,

eo ? Las Judias, por el fuelo que en vofotros no hallo culpa.

todes. eftaban todas {entadas, Joagq.Pues, fenor, i el calamiento
nuevo 2 {obre una alfombra comiendo, i mi eleccion le dexafte,

¥, si bien entre todas cllas en qué te he ofendido ? Rey. En eflo;

lo3 no pude conocer luego quiradle de mi prefencia,
qual era la nobia, porque que no ha de vér mas, fi pucdo,
po. con lo que bebian, picnfo 2 Sufana de fus ojos,

Reys Bz Foaq.
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Foaq. Queé efcucho ? valgame el Ciclo 4
ha Rey tirano ! Sufan. Senor,
fi en tu generolo pecho
cabe ‘la piedad , que a todos
reparte {u heroico aliento,
enternezcdte mi llanto.

Rey. Qué hermofa efta con el ruego !
la piedad para contigo \
no ha de alterarme , fupnefto,
que en uno de mis Jirdines
quiero que eftés con fuftejos
afsiftida como yo;
porque de efta fuerte intento,
como Rey, no como amante,
agradecerte el defprecio:

Nevadla, Sufan.Yo:- Rep.No repliques.

Foaq. Sehor::- Rey. Echad effe Hebreéo.
oag. Pudo haver mayor defdicha ?

Sufan. Sin alma voy.

[Joag. Yo voy muerto.

\Sufan.La vida dexo en mi efpofo.

{¥oag. El alma en Sufana dexo:

} de bronce foy, pues no acaban

“.de matarme aqui los zelos.

Alcac,Vamos de aqui: eftos Judios
foh bravos carantoneros. _{ Panfe.

Rey. Con firmezas, y carifos L"ﬁ
he de examinar, fi puedo
reducirdaquefta Hebrea
4 mi amor; pero {i veo
que & mi poder fe refilte,
no he de ofender {u refpeto,
porque primero es en mi
la razon, que no el defeo.

Dent Capit, Muera el efclavo traidor,
que a nucftros Diofes, y Templos
pierde el refpero : martadle,

{in que le valga:- Rey, Qué es efto?
Sale un Capitan ,y Soldadas , con las ef-
padas d*fnudas | retivando a Daniels

Danidl, Sehor , ampara mi vida.

Capit. Muera el traidor. Rey, Detencos:
qué es lo que intentais , Soldados ?

Capit, Dar la muerte 2 aquefte Hebreo.

Rey, Pues no veis que eftd conmigo?

Capit. Oy tendras ¢l milmo riefgo,
fi amparas fu vida, pues
Reves riranos, [obervios,

haciendas quitan, y vidas,

mas no ios Diofes fupremos,

que effo, con f{er Rey, no tienes

poder para defenderlo,
Rey. Quien vio mas eftrano cafo?

que puedo hacer ? i le entrego,

le han de matar, y fi no, 4ape

aveniuro mi refpeto;

mas la amiftad verdadera

no ha de reparar en riefgos:

en Daniel efta mit vida,

yo le eftimo, yo le quicro,

y quicn de ‘mi fe amparo,

ya me toca el defenderlo.

Pues yo le amparo, cobardes.
Daniél. Agnarda , tente , primero,

picrda yo, fefior, mil vidas,

que aventures tu refpeto: Prendenies

ya me entrego en vieftras manos,

quiebre en mi la furia el Pucblo,

porque 2 fu Rey no fe atrevan.
Capit. Pues llevadle. Rey, Deteneos.
Capit.No hay que detener. Rey. Danigl,

dulce amigo verdadero,

mira que {i un Reyno gano,

ti preciofa vida pierdo.
Daniéi, Lo que efta determinado

de Dios, no pide otro medic.
Capit. Por qué os deteneis? llevadle,

y arrojadle por blasfemo

al lago de los Leones, Fanfe con élu
Rey. Ha twraidor tirano Pueblo !

contra mi poder {e irrita

vueftro inhumano defpecho ?

temed , temed mi venganzaj

mas recatela el filencio,

que , a pefar de vaeftro orgullo,

yo haré para defempeno,

que 4 mi me adoreis por Dios,

ifandos mi planta el cuello,
porque firva a vueftra injuria
mi caftigo de efcarmiento.
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Cantan dentro los Segadores | y fale Abacuc,
Profita , con una ceffa de comida,
Segad. Teebale, filfibel vaa lafi ga,

trebole , que dos foles nos quemana ®
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Abacae. Qué contento un Labrador
es vé fu familia , ambiciofa
de fu roftica labor!
bendito feais vos, Séior,
que me ‘la dais tan copiofa!
. Salen los Segadores cantando al son de boces.

Segad. Trebole , &c,

Abacuc, A la labor , hijos, ea,
pues Dios buen dia nos da:
logrado fu amor ¢ vea,
que aqui la merienda cfta
para- aliviag, la_taréa.

Segad. 1. Pardiez ;ler digo mueflo amo,
que oy ha de quedar fegada,
defde la loma hafta el ramo,
toda. el haza comenzada.

enlte Segad.2. La mericnda es el reclamo.

08, Segad. Trebole , &c. Vanfe.

0, dbacuc, O Senor Omnipotente, y

1a que el dure yugo haceis blando !
afsi fe alivia efta gente,

el, que el trabajador cantando

el trabajo menos fiente.
anta folo el peregrino,
el caminante veloz,
a quien alexa el deftino,
con los paffos de la voz
e, divierte los del camino.
El prefo canta, y refrena
el dolor de fu prifion,
y por enganar {u pena,
convierte en alegre son
el ruido de la cadena.
El temerofo, llevado
{ por la foledad fombria,
), | canta, y templa el miedo elado,
i ' y de fu voz aniinado,

n éla

pienfa que va en compafia. *
Todos cantan, no hiy quien figa
fin {fu canto, fu defkijo,

?' al h‘ml.r_l.x voz, amiga,

es fatiga fu trabajo,

3 £53 fin_fentiefe la furiga.

A 1s vueftra amada Nicion,
s qual plc[a\, y qual fugitiva,

acuc, no cantatd, ni es razon,

los cantares de Sion,
i en Bibilonia cauriva. ,
obre los rios que vano

iCe -

W*bilonia , eftarin
cantando, en anfias lorofas,

las memorias venturofas
de los nictos de Labin.
Alli los fauces {e ven,

enmedio de ellos colgados
fus inftrumentos tambien,
del viento folicitados, -
antes en Jerufalen.

alta quando , Sehor mio,
ha de durar tu rigor ?
ya no lloran tu delvio 2
ya no humillafte {u brio?
pues hafta quando, Senor?
Mas que Paraninfo hermolo,
rompiendo los aires claros,
a mi prefencia fe acerca?
Suena la Mufica , y baxaun Angelen una

apariencia.

Angel. Abacuc , Profera {anto,

el Dios de Abraham me embia,

2 que vayas 2 mi lado

i Babilonia , y le lleves,

para aliviar fu trabajo,

la comida que previenes

a tus ‘Paftores canfados,

3 Daniél, que ha ya feis dias

que le echo el Pueblo tirano,

al lago de los Leones.
Abacuc. Menfagero {oberano,

cumpla mi humilde obediencia

tan milteriofo mandato:
psontigol o

rOrOMMITUTT TP .

‘rv‘ 2
Ab apeeiriaiedonse. Angel, Vamds.
Llewa el Angel @ Abacuc de un cabello |y ab

tiempo que corra la apariencia , ba de

gffar Daniél con los Leones
en el tablado.
Daniél, Amigos , ya la piedad

que ufais conmigo ha paflado ‘

de los terminos pofsibles,

ya haveis fido mas que humanos.

Scis dias ha que conmigo,

y yo con volotros, pafle

la necefsidad del hambre;

pero cOmMo me COmparo

a vofotros, & yo clpero

el




14 El Brato de Babilonia.

el premio de mis trabajos,

fiendo incapaces vofotros

de_las dichas que yo aguardo?

Aunque a Dios obedezcais,

en la picdad no os igualo,

pues fufiis obedeciendo,

y no fervis elperando.

Ms piadofos fois que yo, \
pucs yo veo lo que gano,

y voforros padeceis,

fin ningun alivio, el daho.

Ea, pues, amigos mios,

bafta el fufcir, y A acalo -

baftais mas a refitticlo,

yo a pediros mas no bafto.
Venid, pues, comed de mi,

yo os doy licencia , llegaos,

que me laftimais piadolos,

mas que me ofendeis tiranos.

Si yo he de morir, comedme,
que efte ‘miferable pafto,

mas digno es de humanas fieras,
1e «de hombres tan inhumanose.

Lleganfe los Leones , y le albagan..

Llegad , pues; pero que haceis 2

la licencia que os he dado

me quereis agradecer,

wmes la pagais en athagos?

Effo es picdad, o Aaqueza?

que cltais'ya tan crafpafflados,

que aun para comer, prelumo

que no os da aliento ¢l defmayos

mas no , piedad es {in duda,

qae=es-propio enepzchos ibgratos,

por-negar-el ‘bencfieioy—.. .-

mudar nombres.al«agalijomems
or mi padeceis fin culpa:

@ Dios providente, y f{abio!l
que donde hay hombres tan brutos,
crieis brutos tan humanos!
Doleos de eftos animales,

pues por vos han olvidado

la furia, 4 vos {e os acuerde

lo que por vos olvidiron.

Si aqui hay hombres como fieras,
y cllas @ ellos fe han trocado,
para los hombres os pido,

que en eftss fieras los hallo.

Toca la Mufica ,y baxa el Angel con Abaguc.,

Angel. Ya quedas en Bibilonia,
cumple de Dios {u mandato,
que yo bolveré por ti. Buela,
Abac, A Dios, Nuncio foberano.
Daniél, Qué miro , Ciclos! Abac, Daniel?
hijo ? Daniel. Abacuc ? padre amado ?
qué es efto que vén mis ojos?
Abac, Hijo, eftindo yo en el campo
con efta ceftr, en que llevo,
por alivio , no regalo,
la comida i mis. Paftores,
aquel Pairaninfo 1;;&1’90_, o

me traxo aqui fo-vw—e«gd'b
a focorrerte , entre tanto

que Dios te da otro remedio,
Daniél. Como fuyo fue el amparo,
ajuftd Dios al focorro
la necefsidad que paffo:
el te traxo de un cabello
para focorrerme , quando
poftrada mi vida eftaba
ndiente ya de otro tanto.
Abac, Ea , pues, Daniel , & Dios
que lo manda, obedezcamos: T
come , hijo. Daniél., Padre , fi haré. |
Abac, Ya yo la comida faco;
fientate. Daniel, Llegad , amigos,
para todos hay , comamos,
que Dips lo da para todos.
Sientafe Daniel, 'y lieganfe los Leoness
Absc. Come tu, Danigl , que en vano
tienes piedad de effos brutos,-
quando eftas necelsirado.
Daniél, Padre , eftos brutos piadofos,
{fu fiero ser olvidando,
hah padecido conmigo
fu hambre , por no hacerme dgravio;
pues: i ellos parten conmigo
la necefsidad , y el dafo,
del focorro que da Dios,
razon fera que partamos:
tomad , hijos, comed rodos,
que embia Dios tan colmados
fus alivios, que a los hombres
fobra para alimentaros.
Echales de comer a lox Leones.,
Abac. QO caridad mifteriofa, ap.
cuyo univerfal cuidado,
quando fe-acuerda del hombre, §
no

no f{e
Hijo,
que
lo qu
Dan:el. B
padre
hace
Wbzc. M
Daniel.
padre
bafta
e
como
las q
Abac. H
de lc
oprin
y eft
y no
Mas
las ©
dan
en d
Por
en |
com(
ociol
Su 2
en 1
mani
la fi
ruin;
Lug:
cn p\
Llor
en :
quai
pues
la b
de 1
el a
y C
bebi
beb
Alm‘. I
es ¢
Danié!
el |



ela,

aniel?
ado ?
?

\m po

1o,

: $ \
14K |

05,

y

£ONeS.
vano

ofos,

avio;

De tres Ingenios. 15

no fe olvida del gufano!
Hijo, es tofca la vianda,
que para ti no es regalo
lo que era para Paftores.
Daniél. Bueno efti , pues Dios lo ha dado,
padre , la necefsidad
hace regalado el plato.
Wibac, Mucho comen los Leones.
Daniél. Yo como lo neceflario,
padre, que del pan de Dios,
bafta 2 dir vida un bocado.
Que hay de nuevo alla en Judeéa ?
como paflan fus trabajos
las que quedaron del Pucblo?
Abac. Hijo , en milerias, y llancos,
de los barbaros infieles
oprimidos , trubajamos,
y eftos {e llevan el fruto,
y nofotros el canfancio.
Mas no es efto lo peor,
las torres, y los Palacios
din efcarmiento, deshechos
en defignales pedazos.
or entre tofcas roturas
en los ya inutiles atcos,
como tierra inculta , arroja
ociofis yervas el marmol.
Su Alcazar partio Sion ;
en rediles de ganados,
manifeftando , aunque brutos,
la_falta de nueftros llantos.
De Jerufalen el Templo
ruina- es ya, y los Sacrofantos
Lugares han convertido
en pefebres de cavallos. Llora Daniel,
Lloras hijo? no he hecho bien
en acordarte eflos danos,
quando comes. Daniel. Antes fi,
pues {i me faltaba acaflo
la bebida, tus palabras
de mis ojos han facado
el agna que me faltaba,
y como cae en mis labios,
bebiendo de lo que lloro,
bebo comiendo , y llorando.
Abac, Para cffe pan, hijo mio,
es el caliz muy amargo.
Daniél, Padre , nadic ¢ yme bien
el Pan ‘de Dios Scberano,

fino el que i comer le llega
con la bebida del lanto.

Abac, Como Profera de Dios ape
explica mifterios altos.

Danith En fin, Ifrael eftd
én tan milerable eftado 2

Abac.Si, mas yo efpero que Dios
temple el rigor de fu brazo.

Daniél. Quando fera , Dios piadofo?

Abac. Quando , Sefior Soberano ?

Cantan dentro oy @ la wox fe levanta Daniél,

o y elevanfe los Leones,

Yufea. Ulorad , hijos de Ifcacl,

y efperad la libertad,

y al efperarla , contad

las Semanas de Daniel.

aniél. Padre , eftas fagradas voces,

anuncian , para aliviarnos,

mas liberrad que pedimos:

haifta en los brutos fe ha entrade

la efperanza, pues [u acento

los elevo al efcucharlos;

mis Hebdomadas cumplidas,

Tvendra al mundo aquel Milagro,

que ha de libertarle todo.

Abac. Todos {on Mifterios Santos.

Dent. ¢l Rey, Romped eflas pucras luego,
que al varon de Dios {agrado
tengo de ver vivo, O muerto.

Dent. dlcac. Senor , cffo 'ya es en vano,
que ya eftara digerido,

Rey. Abrid luego, dbac. Que efcuchamos?

Daniel, Abacuc , mira que ya ;
cl Augel te eftd cfperando,
vete con €él, y no temas,
que a Diostengo yo en mi amparo.

Abac, Hijo , con pelar te dexos

Daniél. Padre , a2 Dios.

Abac. Dame un abrazo. Abrazanfe.

Daniél, Lleva el efpiritu mio,
pues es tan uno el de entrambos,

Abac, Con &l voy contento; a Dios,
que ya es de placer mi llanto. Vafe.

Salen el Rey , y Alcacer,

Rey. Entrad. Alcac, Scnor , no me atrevo,
que hay Leones. Rey. Pues villano,
apartate : mas qué mifo? .
qué prodigio tan eltrano
es efte? vivo Daniel?

]

mas
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mas como puede dudatlo,
fi 2 fus plantas los Leones
rendidos le hacen alhagos ?
que dices de efte prodigio ?
Alcac. Pues effo no eftaba claro?
el Leon no come Judios.
Rey. Qué dices? dleac, Effo es muy llano,
porque los Leones fon
muy amigos de falado,
y eftos no comen tocino,
y afs{ de ellos tienen afco.
Rey. Llama al Pueblo , porque vea
tan prodigiofo milagro.
Alcac. Que no es milagro, fenor.
Rey. Que es lo que dices, villano ?
Alcac. Que fue en vano echarle aqui,
no fabiendo los borrachos,
que Daniél era Leonero.
Rey. Llama al Pueblo. 4'cac,Ya le llamo:
Ha fenores Babilones,
vengan a vér efte calo,
que Daniel vive, y no folo
los Leones no le han tragado,
mas ¢l fe ha comido dos.
Rey, Qué dices? dleac, La verdad hablo;
efto no es cierro? en feis dis
no ha de haver comido ilgo ¥
pues aqui folo hay Leones;
mas lo que yo eftoy dudando,
es como los ha cocido,
perque crudos hacen dafo.
Salen el Capitan , y Soldados,
Capit. Sehor, que voces {on eftas?
Rey. Mirad , inficles tiranos,
fi puede el Dios de Daniel
oponerle a vueftros brazos:
mirad fi al poder que tiene
baftareis para contrarios,
v cffos brutos a {us pies
mirad humildes , y manfas.
Aicae, Effo de manfos no creo,
perque i mi me lleve el diablo,
aunque mas manfos eftén,
fi vo me ‘.'.‘:;ar;' a atarlos.
Daniél, Bicn podeis li;vgi r, .(mvfgos;
mas no llegueis a adiniraros
de ymi, (ino a vér de Dios
los mifterios {oberanos.
Efte impullo con que tengo

eftos Leones poftrados, buelv:
folo es un reflexo en mi pendic
de: las luces de fus rayos: buely
" mirad qual es fu poder, y bue
que a eftos brutos inhumanos de B:
dio mas tiernos corazones, public
que A vueltros pechus ingratos. mi f{a
Vueftra f{enrencia cruel que d
ellos en mi han revocado, obede;
que puede mas una fiera, Daniel.
que todos vueftros mandacos. Alcac. M
Por obediencia, y defen(a merec
me eftin las plantas befando, Rey. Lley
que (i intentais ofenderme vé pri
{aldran i haiceros pedazos; de la
W°Ti no creeisi:- Alcac, Como no Sold.1. S
fla_experiencia perdénamos, Daniel, V
{fefior Daniél , pues no bafta mas r
fque Jo diga un hombre honrado ? ®  vaya
Rey. Daniel fanto , amigo mio, que e
Hega ya a darme los brazos, " Daniél, (
que en ti refpeto a tu Dios, Alcac. E{
Yy a6 pot fuyo te alabo. veftidi
Dani¢l. Por cffa atencion , efpera Danidl, }
de Dios el premio mas alto, Echales
y aunque le enojes, confia venid
que te has de vér perdonado. que e
1:(;1:. Yo tambien fuera a abrazarle, {enor
E mas temo 1 aquel Leon g.wc!}o, haz q
que me efta echando 3 la uima Rep,Qué
unos ojos vidriados, ! como
que le rraen de. Talabera, que &
con fu poco de encarnada para
dzia adentro, que parcce Rey. Qu
el cuello del Rey de baftos 7

: Alcac, Pu
en naypes de becmellon.

e : e que q
Paniel. Lieg, , amigo. dlcac, Soy pefado; fi-rise
| llegue vfte acd, que es mas facil, lo Aqa
Panicl. Pues que temes ? Aleac.Un araiio, *Rey. Bt
que me llegue 2 la afladura, Jqli(l i

¥y quando menos al bazo. {obre
ani¢lNo haran.Alcac,Es que los Leongs mirad
lon amigos de livianos. eftin
y. Llegad , abrazadle tados. que f
icac. Effo vaya, en bulla vamos, perdic
odos le abrazad, y luego o it

Je llevad & mi Pa acio,

y las {acras veftiduras,

de que le haveis defpojado,
buek-

Capit. S
y le

gracia
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De tres
buelvan i fer de {us ombros,
pendiendo , infignia, y ornato:
buelve a recibir mi anillo,

y buelve a partir el mando
de Babilonia conmigo:
publiquele luego a quantos
mi facro Imperio avaffalla,
que de Daniel los mandatos
obedezcan como mios.
Dani¢l, Tanto favor a un efclavo ?
Alcac, Mieatras tiene ufted Leones
merece efflo, y otro tanto.
Rey. Llevadle luego : Daniél,
vé prefto 4 adornar tu brazo:
de la purpura fagrada.
Sold.1, Solo a obedecerte vamos:
Daniél.Venid , amigos. 4lcac.Si haremos:
mas mande ufted que guiando
vaya delante la guarda,
que efto es ufo de Palacio.

. Danijél, Qué guarda ?

Alcac. Effos dos Tudefcos,
veltidos de Leonado.
Daniel, Andad en nombre de Dios:
Echales la bendicion @ los Leones 4 y wafe,
venid. dlcac. Por Jupiter fanto,
que entienden lo que les dice:
fefior , efte hombre es muy fabio,
haz que te enfefie efta ciencia,
Rey.Que ciencia ? dleac. No has reparado
como los habla? fin duda
que ¢l tiene vocabnlario
para entender los Leones.
Rey. Que prefumes , mentecato ?
Alcac. Pues hay cofa mas curiofa,
que quande vamos al campo,
fi ruge un Leon, f{aber
lo fue quiere decir nao?
"Rey, Efto es poder de {u Dios,
que le ha dado de fu mano
{obre todas eftas fieras:
mirad fi bien caftigados
eftan de mi los aleves,
que facrilegos , € ingratos;
perdiendome a mi el relpeto
le echaron en eite lago. .
Capit. Scnor, que honres a Daniel,
y le tavorezcas tanto,
gracia es tuya, y puedes darla; &
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pero el haverle quitado
a {us Diofes, fiente el Pueblo.

Rey. Pues qué Diofes, i eran falfos?

Capit, Dales tu, Dios verdadero.

Rey, Que Dios le he de dar , villano,
mas que el Dios que Daniél honta 2

Capit. Aquefle Dios es eftrano,

Dios propio hemos de tener.

» Que es propio?

lcac. Que haya coftado

f nueftro dinero, y fea de or®;

porque venderle pedamos,

o empenarle en un aprieto.

Réy. Barbaros, cicgos, ingratos,
los iofes que hemos tenido,
que falivio pudieron darnos?
qiié bien en ellos perdimos,
fi por Daniél derribados,
aun no huvo poder en ellos
para refitir fu brazo?

Capit. Pues , fenor, tit nos das leyes,
tu eres dueno f{oberano
de t Imperio, mira en &l
quien nos puede hacer mas dano,
quien puede darnos mas bienes,
y a efle demos holocauftos.

Alcac.Pues fi es effo, ya yo tengo
un famofo Dios penfado.

Rey.Que Dios ha de {er? dlcac,El hambre,

que es el Dios que hace mas dafo,

en faltando el facrificio

que a medio dia le damos,

y el Dios de mas equidad;

pues de los que fon ricazos

%quif:m pollas, y capones,

ollos , perdices , gazapos,
garrafas, y aparadores,
{alfas, dulces, y ‘regalos,
(¥ del pobre fe contenta
|con bofes , berzas, y nabos,
jajos , migas, y cebollas,
|y con-efto, y con un rtrago
queda como fi le dieran

10 de incienfo de pabos.

Capt, Senor , todo el Pueblo efpera
que le dés Dios, Rey, Pues juntadlos,
que ya Dios les quiero dar,

2 quien hagan fimulacros,
Bapir, Y 4 quicn ha de fer ? Rey. A mi®
C no
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no. foy yo para adorado 2

Alcac, Diganlo ocho mil mugeres
que tienes en un Serrallo.

Rey. Barbaros , Marte , Mercutio,
Jupiter, Apolo, y quantos
adora el mundo, quien fueron?
no fueron hombres humanos,
que pot heroicas acciones
adoraron fus vaflalles ?

Quicn mas heroico que yo @
que Mo tiende el Sok fus rayos
por tierra, que no fea mia?
Qué Nacion , quc Reyno eftrano
no obedece de mis leyes

los decreros, y rmandaros 2 /()
Vueftro Dios he de fer yo,

y ¢l mio ferd mi aplaufo: T
en la eltarua de meral,

que remato en pies de barro,
fiendo la cabeza de oro,

en quien yo fui figurado;

pues fi @ mi el Ciclo me da
primer lugar, y tan alto,

por qué yo me he de hacer menos?

Dios he de fer, Dios me llamo.
Capit, Scihor , jufto es tn precepto,

tu poder es {oberano,

Yy Yo por Dios te venero.
Ah.xr.'! fino, haga lo contratio,

y le dara un rabardillo,

que le embie al otro barrio.
Rey. Hagafe luego una eftatua

de f{etenta codos de alto,

en quien mi imagen veneren,

y. en el Templo colocado,

acras vitimas me ofrezcan

el culto de mis vaffallos.
‘Alcac, Schor, Sufana con cfto,

fi te ha de adorar, ¢s llano

que te Querra, pucs es menos.
Rer. A lo que ahora importa vamos:

convocad ¢l Pueblo al Templo,

y fuenen ya mis aplaufos,

A N buco-Donofor

por Dios de Afsiria aclamando.
Todos. Viva el Dios de Aflsiria , viva.
Rey.Viva el Dios Nubuco, dlcac, Andalles;

viva ¢l Dios de C.\l.lmhuc(),

y hagaofe de &l los rofatios. Fan/§

Pl p (o
(_Z}IJT_AJ
Salen Sufana | y las Damas cantando.
uficas A pomrﬂ entre criftales
d {ciende el Sol de f{u esfera,

quanto ellos fus rayos-bafan,
les buelve fa luz en perlas.
E

Dima 1. Queé apacible que efta el dia

para el bano! que templado!

Sufan. Afsi tuviera ‘el cuidado
la trifte efperanza mia:
por Joaquin, mi efpofo amado,
todo el dia lloro au["nte
hafta que grara confiente
la noche verle 3 mi ladog
que como el Rey rerirada
en efte ]m}m me ncnc,
de noche mi vida viene
con la fombra affegurada.

O quien puﬁcm del dia
las horas aprefurar,

0 ¢l Qcalo eslabonar

con la luz del Alva fia!

Dama 2, Ya ¢l bafio efpera., fenoras

Sufan, Por divertir lo que efpero,
mas que por alivio , quiero
ver {us criftales ahora.

Dama 1. Mientras te banas , cantando
divertiremos th oido.

Sufan. Que me dexeis {oh os pido,
y effe eco fuave, y blando,
dedicadie 2 quien por ley
fe le debe, que es al Cielo.

Dama 1. Sehora., en efte defvelo
obedecemos al Rey.

Siifan, Pucs fi obedeceis s
y llore fu tirania,
hafta, que muriendo el dia
buelva yo a mi libérrad. Vanfé.

11 y/...z. Embidiofos los criftales
Z foliciran fu belleza,

y al tenerla, {e convierten
fus embidias en afrentas.
Sale Foaquin mirando d Sufana,

cantad,

Foaz. Temeratia es mi ofadia;

mas como a Sufana wvea,
no puede haver riefgo igual
a Ja ventura de v;rl.l:

ya l@ he (\L,;u;n » yla vilta

’4— hidropica en [u belleza,

’J;rmcndo la fed del alma,

quan-
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quanto mas v&, mas defea.
No podre llegar a hablacla
i las Criadas la cercan,
que ¢l Rey manda que la afsiftan;
mas ya otro eftorvo me alexa
de la dicha que procuro,
pues ahora al Jardin entran
los dos Jueces de Ifragl,
y azia efta parte fe acercan:
no s¢ qué intento los trae,
mas encubranme eftas yedras,
hafta vér i lo que vienen. Rerirafes
Salen Nacor , y Acab , y cogeran floress
Nacor. Por fantificar la fiefta
manana en el facrificio,
han de fer las flores bellas
cogidas por nueftra mano.
Acab. Bendglas Dios, y fean
digno e {u Altar,
Nacor. Aca - f CoOmienza.
Acab. Ya yo te voy imitando.
Foag. Las flores, fin duda, llevan
para el culto de manana:
retirarme de aqui es fuerza,
hafta tener ocafion
de hablar a 1
no {e aventu®
Nacir. Qué hermofas floces: engen
efta tierra venturofa.
Acab. Las cria quien las efpera,
tca. Bl criftal que fu luz toca
ego buelve, y criftal llega::-
Nacor, Valgame el Cigho! que miro ?
en ¢l bafio una 72,
Ninfa del bano ,%’cbam
la atencion : Suflana es efta,
difsimularg el mirarla:
ué hermofura tan perfecta !
Irﬂ}r‘u.Y al gue-no toca fus luces,
{mas fuego de embidia quema.
Acab, Alli una muger fe bana,
y fi la vifta no yerra,
es Sufanaj; divertirme,
y difsimular es fuerza.
Nacor, Mas por mas que lo procuro,
toda la atencion me lleva.
Acab, Su hermofura me areebara,

or mas que yo me divierta.
acor, Ciclos , que impullo tiranois

dcab, Cielos , qué Ilama violenta::-
Vscor. Todo mi fentido arraftra !
cab. Contrafta mi refiftencia!
acor. En el yelo de efta nieve,
hay fuego que 4 encrat e atreva?
cab.En la nieve de eftas canas,
toca llama, que no muera?
acor. Quanto mas huyo los ojos,
ranto mi ardor los acerca.
cab, Quanto mas la vifta apatto,
ranto mi afedo fe llega.
acor. Efte es fuperior impulfo,
a que en mi no hay reliftencia,
y huit de aqui es lo feguro.
Acab. Efte es efpiritu, 0 fuerza
de deftino podcmfo;ﬁ!
que huya, el juicio me aconfeja.
Retiranfe los dos ,cada uno por fu partes
Nacor, Mas como, i el alma dexo?
Acab, Mas como, fi el alma queda?
Nacér, O tronco feco, y caduco!
efte verdor no te afrenta?
Acab. O ceniza ¢lada! como
te haces luz, fiendo pavefa?
Nucir. Yo me he rendido 3 mi mifmo,
acercarme quiero a verlas
Acab.La razon cedio al defeo,
a verla voy de mas cerca.
Nacor., Acab ? dcab. Nacor , donde vas 2
Bueluen & un tiempo , y encuentranfes
Nacors Yo , 2 coger las flores bellas
que guarnecen aquel quadro.
La voluntad , como ciega  4ps
iba a entrar, fin la memaria
de que Acab verme pudiera.
Acab.La violencia del defeo  ap.
{e olvido, de que en la huerta
tambicn eftaba Nacor,
Nacor. Que peligro! Acab.Qué vergucnm!
Nacor. Difsimular me conviene  ap.
tan afrentofa violencia.
Puaes veé tt por efla calle,
que 2 efte Jardin di la buclea,
y yo por eltotra ire,
para encontratte 2 la puerra.
Acab, El mifmo me ofrece el medio  4p.
para entrar fin que me vea.
Bien dices, vamos cogiendo
guantas flores hay en ellas.
Cz2 Nacirs
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Nacor, Anda , pues, Balvere luego, ap.
quando ¢l ya verme no puu:h.
Acab, Quando fe encubra en las ramas,
bolvere a aliviar mi pena. ap.
Nacor, Mas ya fe elconde , yo buelvo.
Acab. Yo bt;slvo, que ya fe alexa.
Nacor, Mas qué miro? dcab,Mas queé veo?
Nacor, T, a qué buelves ?
Acab, Th, qué intentas? Buelven,
Nacor, Yo, {olo vér a Suflana,
Acab, Yo, vér a Sufana bella, -
Nacir. Pues como ti, quando plffos
tan deshoneftos te llevan,
no los templas con la nieve
que manchas_con ral baxeza?
Acab., Ciunn' ni¥ ves al juntas
la pregunta, y la nfpu {ta.

Nacor. Lucgo a ti la mifma llama
que 2 mi me abrafa, te quema?
Acab,No es {ino un veneno ardiente,

que bebio la vifta en ella.
Nacir, Pues, Acab , qué hemos de hacer?
Acab, Al vér que mi ardor concuerda

con el tuyo, di a entender

fuperior inteligencia,

que mueve nueftras defeos,

y a grande fin los ordena:

digo , que nos ayudemos

con el ruego, o la violencia,

que efte es 1mpulfo invencible.
Nacor. Edo no, Acab, no lo creas,

que contsa el sér natural

no puede haver providencia.
Acab, Pues no es natural amar,

aunque vitjos, fu belleza ?
Nacor, Si, mas no lo es el concierto

de juntarups a vencerla,

que aunque es natural amarla,

€5 contra naturaleza,

que ti no tengas embidia,

ni yo de que i la quicrass
Acab. Pues que hemos de hacer?
Nacors Entrar,

y renditla a ruego, O fuerza:
entremos , pues. Acab, Ya te figo.
Nacdr. Incendio infernal nos lleva, Panfe,
ufica. Candido cendal la enjuga,
nieve que al fuego fe vela,

!y quanto mas fe la quita,

{mas pura nieve la dexa.
Dene. Sufmn. Qué es efto, aleves villanos?
Dent, Nacor. Tente, Sufana, qué intentas?
Salen Nacir , y Adcab retivandsfe de Sufana,
que (aldra & medio veffir,
Sufan. Quitaros antes la vida,
que profaneis mi pureza.
Barbaros , ciegos , caducos,
quc apetito, qué torpeza,
a tan lafcivo defpecho,
vueftra inutil mano alienta ?
Nacor. Que es lo que dices, muger?
Acab., Q_ has penfado’, muger necia ?
Sufan. Traidores , lo que f{e vé-
fe conoce no fe pienfa:
pues troncos, {in alma ya,
en cuya feca materia
effe fuego que os avi
mas que la aviva
queé haveis vifto en g que impulfo,”
0 qué motivo os alienta?
fi os provoco mi hermofura,
o os refrend mi modeftia ?
Si fue & coger vucftra mano
la rofa de mi belleza,
no temio de mi Wecoro
las gfpinas que la cercan?
Mas es que el gufto en la rofa
el ricfgo en la efpina de ella;
pues como os dio amor la flor,
mas que temor, la defenfa?
Y quando en mi no os remplira
ninguna atencion , hiciera,
lo que en mi no hizo el refpeto,
en vofotros la verguenza.
*ius y pues, avergonza dos,
que fi notais la mrpCJ,
prefto olvidareis {a culpa,
por no heriros con fu afrenta.
Y efto fepulte el filencio,
pues el callar efta ofenfa
a todos tres nos importa:
volotros , por la verguenza,
Yy yo, porque no prefuma
nadie ; que tan poco fea
el freno de mi X'ﬁ"‘io,
qll\ no os Pl‘(\ cn .} carrera,.
Nacir. Sufana, va que has fabido
una intencion tan violenta,

-
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De tres
que al queretla reprimir,
fue en vano la refiftencia,
efte ardor que nos inflama,
mas que naturales fuerzas
tiene,.y i th no le alivias,
i mas infamix te arriefgas, -
pues los dos te havemos vifto
comerer en efta hucrta
la culpa del adulterio,
y te hemos de acufag de ella.
Acab. Con un efclavo re vimos
manchar Ja cafta pureza
del martrimonio fagrado.
Wacor. Vamos a acufarla. Sufan, Efpera:
' » ‘qué es lo que dices, Acabl
- ddab, Que efto es cierto,
Sufan, Yo cftoy muerta !
yo con hombre ? Nacor, Si, Sufana.
Sufans Effo es falfo. Nacor, Es evidencia.
Sufan,Sois traidores, Nacor.Somos Jueces.
Sufan. Pues que hareis?
Acab, Darte f{entencia,
Nacor. Vamos a acufarla, Sufan.Aguarda.
Al patio Joag.Cielos , qué voces fon eftas ?
que aunque a un peligro me arroje,
oyendo a Sufana entre ellas,
no hay gemor que me acobarde.
Sufan, Vueltra mi{md culpa os ciega
a tan falfo teftimonio.
y de un abifmo a otro os lleva.
Nacor. Yo lo vi, dcab. Y yo,.
Sufan. Pues queé vifkeis ?
Nacor. Que con un hombre que entra
en efte Jardin , agravias
de tu efpofo la nobleza,
Foag. Valgame el Cielo ! que efcucho?
ya aqui revelar es fuerza
el fecreto, por falvar
de mi efpofa la inocencia.
Sufan, Hombre conmigo ? effo es falfo.
Nacjr. La verdad , Sufana , es efta.
Sufan. Pues guien era effe hombre 2
Sale Foag, Y o.
Sufan, Que miro, Cielos? foag. No temas.
Nacor, Y o eftoy in mi. Acab. Yo tambicn.
Joaq. Oy acaba la fofpecha,
que de mi efpofa teneis,
aunque tiene caufa, es ciega;
pues quando entrar haveis vifto
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i un hombre aqui eftir con ella,

no haveis vifto que foy yo?

Por la tirana violencia

del Rey, bufco yo el amparo

de Ja noche para verla;

pues veis que es jufto mi amor,

y jufta mi diligencia,

a que guardeis el fecreto

mi injufto peligro os mueva.
Nacor. Joaquin , el hombre gue vimos

Acab, y yo, en efta huerta,

no fue de noche , de dia

entro por las rtapias de ella,

y no eras tit, que nofotros

lo vimos bien en las fenas.
Foaq. Valgame el Cielo ! que efcucho? aps

thilg ¢l corazon me yelan

eftaf palabras, que yo

fiémpr¢ he entrado por la puerta,

de que ella me dio la lave:

ya es cierto el mal.
Sufan. Yo cftoy muerta ! ap.

Efpofo, efta es falfedad.
Acab, Joaquin , la verdad es efta.
Nacor. Sufana ofende tu honor.
Foaq. Pues quicn duda que lo fea?

decis bien , que era de dia,

y que por las tapias entra,

mas foy vo, que vueftro engafio

folo confifte en las fenas,

porque yo entro disfrazado.
Nuacor, Yo s¢ bien que tii.no eras.
Joag. No veis, que cflo es ilufion?
Acab, A 11 te toca la ofenfa:

th permitirds tu injuria,

fi quicres que no fea cierta,
Nacor. Vamos,Acab. dcab.Nacor, vamos.
Foag. Yo sé que mi cfpofa es buena.
Nacor. Si hara, fi ti lo permites.
Foaq. Vjve el Cielo que el que pienfa::-
Naco'r.f*' efto de mi te irritas?

4 mi me toca’ tu afrentaz

enojate tii contigo,

pues tu honor mifmo condenas.
Acab. Vamos , que hemos de acufarld,

que &l no ofara defenderla,

por el peligro del Rey,
Nacor, Y aunque ¢l mifmo-la defienda,

qué importard , {i juramos

no-
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nofotros dos, que ¢l no era?
Acab, Muera Sufana, Nacor.
Nacgr. Porque nueftro agravio muera.
Los dose A Dios, Joaquin.  Fanfe.
Joaq. El os guarde,

y 2 mi de mi me defienda,

que del corazon al labio

tengo en el aliento un etna.

Mug ger:- mas si, muger dixe,

que he de decirte, que pueda

fer cofa que. hgmhquc

mas tu traicion, y mi afrenta ?
Sufan. Queé es lo que dices, efpofo?

a cffe furor te defpefas?

no vgs que effos falfos viejos,

viendome aqui [in defenfa,

quilo fu torpe defeo, a D
vencido en mi refiftencia, ’

“
profinar de mi decoron- Wla a

Jeag. No profigas , bafta’, ceffa,

que ya he vilto fu malicia,

y. Conozco tu inocercia.
Sufan. Pues por qué no me permites,

que {u maldad te refiera ?
JFoaq. Porque (i del corazon

¢s inftrumento la iv.m.'ln,

y effa es tan torpe mald: ad,

que dun para la voz es ﬂ.l'

el corazon, que es tan puro,

que no pucde comerterla,

no ha de tener inftrumento,

que aun el prmmncivrh {epa.
Sufan, Pues por qu 1@ eftas xrmldo’
}'Mq.l’.n.mm mi palsion ciega,
Sufan. Y fi eltos vicjos me acufan?
Foag. Saldreé yo a fer tu defenfa.
bmn..\' (i al Rey con. effo ofendes?
feag. Menos mal ¢s que yo muera.

5% lan. Ello no, efpolo querido,

;

Joag, E| honor nada reccla.
Stufan. Y i eres menos creideed®
_ Joag. Dios conoce tu pureza.
Féofan. En el fio, fouq. El nos ampare.
Sufan. Su elchava toy. Feag, El te alienta.
ntro. Nabuco-Donolor viva,
nuefteo Dios. Sufan. Que voz esefta 2
Foag, A\ Sufana!l que del Templo
fale el Puceblo, y al Rey leva,
acl.mundolu_ por Dios,

de Babilonia.

Sufa.Grave horror!foaq.Barbara emprefla!

Sufan.Pues que has de hacerifoaq. Vete tu,
que yo entre la plebe inquieta

ldre de aqui fin fer vifto.

Sufan. A Dios, pues. Vafe.

JFoag. Con ¢l te queda:
cortar por aqui a la plebe
me importa, y meterme entre clla,
por no dir caufa, faliendo

del ]ud\n. 3 'la f\)\p»uhl.

Por aqui f{algo a um plaza,

por donde prﬁr es fucrza

quantos al Rey acompafan:

el Cielo de €l me dchenda;
a_epntra en_ella todo el Pucbl

Dentro. Yiva el Dios de Afsiriaa

Dent. Alcac. Y beba:
Nabu¢o-Denofor viya,
que viene como .mil perlas, em—

Salen por una parte el Rey | Alcacér | y Sol-

dados  y por otra Daniél | y los tres Man«
cebos Sidrac , Midrac , y Abdenago,
a .lo Hebréo,

Rep.Ya teneis Dios, A (sirios,ya es mi ma-
arbitro de mi Imperio foberano:  (no
ya por mi affe anms en paz,y en guerra
los fuceflos del Cielo, y de 1a rierras

Daniél. Ciclos, que a m aldad tanta  dpe
de permifsion vaeftra jutticia fanta!

Rep. Daniel , amigo mio,
parte devmi deidad , 'y mi alvedrio
has de lograr oy por fines bellos:
llega a mis brazos , y recibe en ellos,
dL w Rey,de tu D.os,pod r,y honores.

Daniel Mi Dios,{efor, los otbes {uperiores
le (antifican , y fu nombre aclathan
los Serafines,que en fu luz (e inflaman.

Rey. No llegas ‘a abrazarme ?

Danitlo Effo me efcufa
tu adoracion. 4/c.Qué dice? efto reufa?
pues no abraza a {u Dios?pefe 4 {u brio,
gue tiene mas ventura que un Judio.

Rey.Pues no puedo yo ferDios de mi géte,
quando foy Rey del uno al utroOnetC,
y mandar que me adoren mis vaffallos?

Akgc. Que-llama g le adoren? y azoralios,

Dani¢lEl Rey fenor, qu. ader emmra,
cs imagen de Dios folo en la tierra,

y como i imagen fuya dacle debe
cul-
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culto, y veneracion, nobleza , y plebe,
mas no la adoracion de Dios {agrada,
que efta folo a o nombre dedicada.
Rey.Pues effo dices 1,2 quien yo prcﬁc&o
por amigo auxiliar , y compahero,
y mi Imperio,y-Deidad parto contigo?
quié me puede eftorvar lo que yo figo?

Y para que conozcas mis trofeos,

y fi lo puedo,0 no,adoradme,Hebreos,

1as rodillas doblad en mi prefencia;

que efperais? no me dais la reverencia?
Alcac, Que no traeran rodillas imagina,
fi fe las han dexado en la cocina.
]laq.Cielcs,pucs en mi nadie ha reparado,
uicro huir el peligro del pecado.@_jﬁ-
Rey. Que os f{ulpendeis?
Daniel, Senior , donde caminas ?
mira que es uti grror lo que imaginas,
mira que de Dios te haces cnemigo,
Rey. Ya que a ti te refervo por amigo,
ellos {in ti mez han de adorar ahora:
vaflallos,muera aqui quié no me adora.
Sidrac.Nueftro cuello,fenor,efta poftrado,
antes que cometer effe pecado.(quiero.
Midrac.Y o,antes q hacer tal yerro, morir
Abden.Y yo mi vida de mi muerte efpero.
Rey, Pues {i él morir efcogeis,
en effe horno, cuyo horror
con [us llamas reprefenta
la mas infeliz manfion,
os han de echar a los tres:
mirad qual fera mcjor,
o morir entre {us llamas,

0 darme la adoracion. %

Los tres, El horno efcogemos todos.

. Reys Pugs ya efto toca 2 mi honor,
echadlos luego , vaffullos.

Daniél, Reporta la indignacion,

y reparai:- Rey. Echadlos luego.
Daniél. Mira que ofendes a Dios.
Afcac, Ya que al horno los embias,

Wenor , echales atroz,

y llevenlos en cazucla.

Rey. Abrid la boca feroz. . _ |

[}
i

del horno , para que vean e .4

donde han de morir. Daniél, Senor,

para. pedir que te tempies,

doble las rodillas yo.  Arrodillafe,
Defeubrefe un borno ardiendo,

Rey. Aparta , villano Hebréo, :
Daniél. Pues, amigos, flad en Dios. ¢
Los3. Ya 2 morir nos ofrecemos.
Rey. Mueran luego, Sidrac. Ya yo VoY
Rey. Pues echadlos uno 2 uno,
pata que vea el horror
de la muerte el uno al otro.
Sidrac, Sehor , amparadme vos. Echanle,
Daniel. El Cielo os dé forraleza.
Alcac, Ya aquel adentro cayo.
Rey, Echad a eftos, Alcac, Vengan preftos
Los 2. Vamos a morir. dlcac. Alon,
Midrac, Valedme , Dios de Abraham.
Abden.Valedme, Dios de Jacob. Echaniese
cac. Mas valiera un Dios de un rio:
ya eftin todos tres, fehar,
jugando ya al tres en rayas
Rey. Aquefte fiero rigor
{fe execute en todos quantos
negaren -mi adoracion:
todos los Hebreos nmiueran,
que no me adoraren, oY,
Daniél, Ha barbaro! 1 veras
prefto el caltigo de Dios,
Rey. Mirad i ya fe han quemado._
Alcac, Antes fale lindo olor
del horno, que alla parece o> W
que queman ambar: fenor, / I’L
eltos eran_paftilleros, sem—i A&
Rey. Miradlo, dlcac, El horno (e abri® %™
y todo parece un Mayo;
Rey. Qué es lo que mirando eftoy?
Abrefe el horno ardiendo por abaxoy por ar-
riba ferd todo Fardin ,y en una elevacion de
gloria van fubiendo los tres Mancebos,
y enellos el Angel,

.%ﬁﬁﬂh Bendecid al Dios de Abraham

todas las obras de Dios.
Dani¢l, O piadofo Dios inmenfo!

mil veces gracias os doy

por vueftras mifericordias,
ve todo lo podeis vos.
¢r. Al Ciclo fe van fubiendo
en gloriofa elevacion., .
Myfica Bendecid , 8c.  Cubrefe fodas
Rey. Effo es obra de Daniel.
Daniel, No es {ino del Autor

de todas las obras fuyas.
Rey. Tu me haces opoficion,

vi-
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villano , debiendo ayuda Yo mudo fuertes, y eftados, i

a4 mi amparo, y mi favor? pues no es dificil creer, }

Daniel. No hago tal ; pero aconfejo que es Dios el que puede hacer i'd

lo que te n'sortl. Rey. Traidor: ichofos , y defdichados. R Iy

- quiradle de mi prefencia, cac. Deidad eres celetial, 2

quitadle todo el honor bien tu imperio lo merece, i q

quc le di, no vifta ya y a mi, fenor, me parece, :‘;_q

la nnrpnr\ que le honro. que es cofa muy natural, P

Dani¢l. Todo efto es tuyo , bien puedes que un hombre de tu poder | ot

quitatlo , y yo te lo doy. (aqui para eptre los dos) y

Rey. No entres en Palacio mas. ha mcn?l:c mucho Dios g

¢ Dagiel. Solo entrar quiero en Sion. ara dexarlo de fer.

- Rey, Echadle por la efcalera. RZ.Y en fin , qué es lo que fe dice Rey,

1 ldac. Mas vale por un balcon. de que bufco adoracion ? C

Danzel. Ha Rey , que prefto veras ™ | . dAlcac, Que tienes mucha razon, 1 &

el caltigo de tu error ! Y“nadic lo contradice. 2 i

Rey, No. temo ya tu amenaza, Con tu imagen fngu\ar C

que ya foy Dios tambien yo. qualquier achaque {¢ enmienda, e

Alcac. Y. yo de efte Dios foy fiervo, y fus males te encomicnda Al

teman al fiervo de Dios. aquel que quiere f{anar. c

A todos, con anfia pia, .

SN PN EN NS EN IR U O I con tus piedades co.xlel elas g

JORNADA TERCERA. que br.zvo dolor de m.u:'lﬁls d

me quitafte el otro dia! y

Salen ¢l Rey | Alcacdr , y acompaiianiiento En i hallan remedio. eterno Pén
ufica. Los mas apartados climas, las reumas, y los flemones: ‘

{ los mas remotos Imperios oyds , date a fabanones, Aczl

fconfiefan al Rc\' de Afsiria fi llegas Dios al Inyiernos | -

por;, Rias-, que rige los Cielose Rey. Solo Daniel conrradice ¢

» RepQue {uave me dlpulliu tanta deidad 4 mi Impcrio, : Alca

la voz que mis glorias dice}! mas ya. en duro cautiverio : Nuc

y como el viento felice vivira vida infelice. v

en {us ecos las aprehende ! fQue un vil Hebréo fe atreva q

Mi sér vive foberano, a eftorvar la adoracion, Rey,

y en jutta razon lo fundo, que f{e adquirio mi ambicion, Alea

que i foy Senor del mundo, quando aun el Ciclo lo, aprueba! : 1;

como puedo fer humano ? Solo en fu Dios confiado p

y al Ciclo no defobligo, “=x| fe atreve a ofenderme afsi, )i

quapdo adoracion me dén, y aquefto me fieve a mi {i

que al wifmo Dios le eftd bien de rrifteza , y de cuidada. n

tenetme A @i por amigo. Mas que i.*p(‘rt\, quando voy Acal

Mi nombre {e ha de en {alzar, a eternizar mn poder 2 p

que fi.¢s ranto mi poder, e porjue yo qué vengo a fer, I

que todos me han- menefter,
por qué.no me han de adorar?

fi como los otros foy ¢ Sientaft,
dlcac. Ya [icn: {egura

Que fe-me poftren es julto, ~™ Danigl, en tan grave emptio,
quando & fer fu Dios me mdmo, fu libertad , nuc {i hw {ueno,
pues que (e mueve el deftino tambien ha de haver foltura. e

a las leyes de mi gulto. My

—

a. Poftrados todos le adoran; Alca
y <

—
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'y con rendidos afcétos
{facrifican 3 fu imagen
! defvanecidos incienfos.

'Viva , pues , [u sér divino

en fimulacros etrernos,

{que ne pucde fer mortal

Squien pone leyes al m.mpo.
dicac, Idos todos, pues fe ve

rendido al comun beleno,;

y nadie cenfure el fueno,

que tuvo dos, y es de fc.

Vanfe los Criados, y Muficos.
Rey. Que arbol es efte que miro,
cuya pompa , y vanidad, Soiandos
cuya grave mageftad

no la entiendo, aunque la miro?

O qué gran mifterio explica

el arbol que eftoy mirando!
Adlcac, El {in duda efta {onando

con el atbol de Garnica;

mas pues duerme, y yo aqui eftoy,

qifinto ¢l hablare configo,

dar¢ a entender que .es conmigo,

y que fu fimiliac foy.

Ponefe junto al Rey , y falen dcab , y Nacor
con recado de eferibir,
Acab, Aqui efta el Rey : pueftra mana,
la primera ceguedad

cubra con ortra crueldad.

Alcac, Hebréos hay en la fala,
Nacors Muera Sufana , y no havra,
ya gue erro nucﬂro apetito,

quien diga nueftro delito.
Rey. Daniél lo declarara.
Aleac, Si {enor , folo effe labra

la verdad con fuertes brios;

porque 2 los demas Judios

no hay que creerlos palabra;

fon mnos perros, fenor,

no me han dado, n{ ua real.
deab, De nofotros habla mals

por fenas, que hable mejor

le .-H:,;. dlcac. Pico ¢l lenguado,
Nacor. Cofas habla muy ocultas,

. Quereis d.(p_mlm conlulras ?
‘l‘ in duda es fu privado.
l’\n ir« Mucho es, para fer’ modersi®,

¢l valimiento. en que efta.
Alcac, Senor, yo no pudua ya

con. el pefo del govierno,

’\

Acab. Nueftra pena, y nuefteo fu(to?
dandole algo fe mc)ora.
Alcac, Pardier., (i ¢l roncdra ahora, ap.
que cra cofa de buen gufto.
Nacor. Alcacér, porque hables bien::-
Hacele feu,u con un. balfiilo,
Alcac, Un bolfillo affoma alliz
que es efto? quien eftd aqui ?
Acab. Los dos Jueces {omos, tén,
y llegamos a apoyar::-
Aleac. No lo tomaré, es molernos.
Nacir. Cien doblas fon , y es corrernos.
dlcac, Vengan , por no porfiar. Tomale,
Acab. QJL con ¢ Rey nos ampare
tu fivor, mi fé p(dl().
Aicac, Lleguen , que aqui quedo yo,
y hablare quando xmgorure.
Nacor, Bueno es haver grangeado
d efte en qualquier contingencias
llega a firmar la fentencia.
dcab, Ya me turba mi pecado. Llega
Sefior , de una gran maldad,
os damos cuénta los dos.
Rey. Daniel , Miniltro de Dios,
declare aquefta verdad.
Nacor. Sehor , verdad es fin duda
lo que afitma nueftro zelo.
Levantafe el Rey, y caen los viejoss
Rey. Que quicra afligirme el Cielo
con aquefta nueva duda!
qué podra fignificar
el arbol que vide fiel ?
pero lamadme a Duniél,
por {i aclara mi pefar,
Qué€ me quierc el Dios incierto
de Daniel ? ‘pero advertido
quiere turbarme dormido,
porque no puede dilpicreo,
Mais en mi cabe temor,
quando del orbe foy duefio ?
pero acebardarme un {uefio
es de brazo fuperior.
Y vofotros, qué quereis ?
Acab. Que contra un grave delito,
conforme al comun 411@:3,
efta fentencia firmeis:
pague {u rorpe pecado,
quien {u honor mm!.o, y (u fé
Rey. Moftrad , pues , y firmase,
aunque pefe a mi cum.uiu. Firma.
Nacor.
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Nacir. Todo bien ha fucedido,  ap.
ya fe logro nueftro ardid.
Rey. Id en paz: pero advertid;
yo eftoy tal, que no he leido
contra quicn es la {entencia.
Nacir. Dile el delito primero
que ¢l nombre’, porque fevero
{e irrite (in refiftencia.
Acab. Deshonefta , torpe, y fiera,
adultera fue, y liviana
con un efclavo, Sufana:
que es loque decis ¢ Rey, Que muera,
pues maiofo en fu rigor,
al proponer mis delvelos,
empezafte por los zelos
para cegar al amor.
Acab. No hay por que dudarlo , pues
los dos lo hemos comprobado.
Nacér. Cierto es, fehor, fu pecado.:
Acab, Sufana adultera es;
claras fus culpas eftin., Sale Daniéls
Dani¢l. Ciclos , qué es lo que efcuche?
Sufana adultera fue?
‘Acab, Si', por el Dios de Abrahan.
Daniél, Tu palsion {e manificfta
quando quieres encubrilla,
que 3 una pregunta fencilla
no fe ajufta effa relpuefta:
y aqui, con errado intento,
juras {in necelsidad,
que adonde efta la verdad,
de qué firve ¢l juramento?
I¥ antes podré yo dudarlo,
quando tu cuidado advicrto,
que hace tu credito incierto
la, fuerza de affeguratlo;
y effa fé que en ti {e mira,
ni la aprucbo, ni me agrada,
que verdad muy afirmada
tiene affomos de mentira.
Nacor. Solo en oblervar la ley
1 '1.’0 \‘Utkl‘li-‘ﬂ (‘L’ 'k.."'{",'.' ;
Acab, Que importa que ¢l no lo crea,
fi.va le ha quitado el Rey
el imperio, y el poder, 3
con que nueftro intento mude ?
Nacor. No hace al cafo que el lo dude,
no tenemos que temer, Fan/e los dosa
Paniél, Que un delito tan eftrano  ap.
cupicfle en tan cafto zelo !

prefteme poder el Cielo
para inquiric efte engano.
Gran fefor , de ti llamado,
a s plantas eftoy ficl.

Rey. Yo te he llamado, Danieél,
porque de un nuevo cuidado,
de un nuevo affombro violento,
entre fuenos, no entendido,
ni dudado, ni creido,
me f{aques. Daniél, Dia

Rey. Eftame atento,

Yo fofiaba, que via un atbol

frondofo , copado, "y bello,

que elevado {obre si,

haciendo efcala los vientos,

con las hojas de {u copa

altivo tocaba el Ciclo,

en Cuyo extremo fe vian

las aves, que con ligero

buelo, ya (¢ divertian

con muficas , y gorgeos:

3 (u tronco muchos brutos,

y en fus ramas, todo el centro

ocupaban de la tierra;

y a un breve inftante de tiempo

{e deftruyo todo el arbol,

quedando libres del riefgo

Jos brutos que 2 fu pie cftaban;

y dixo una voz del Cielo:

No le arranqueis la raiz,

ni con fuego, ni con hierro,

porque aunque efta deftruido,

bolveri 2 nacer de nuevo

con la mifma lozania,

en paffando ficte tiempos.

Efte es, Daniel, el cuidado,

efte es el fegundo fueno,

que nuevamente me afliges

pues dices thi que es inmenfo

tu Dios, y.pueden con ¢l

tanto tu virtud , y zelo,

haz que por t1 me declare

cfta dudd que padezco,

efta inquictud que refifto,

efta ilufion que confervo,

efte temor que averiguo,

‘que fi lo haces, te prometo,

que como dueno abfoluto

has de mandar en mi Imperio.
Dani¢l, Gran Rey , pues de mi te vales,

‘ lo

]
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lo que me revela el Ciclo
te dire; pero apercibe

el valor, y el fufrimiento,
que, {i fue de vanagloria
el otro fueno primero,
aquefte explica el caftigo,

que Dios contra ti ha difpuefto.

El atbol , que con fu copa
tocaba ambiciofo el Cielo,
eres tu: las aves fon

tus altivos penfamientos,

en cuyas alas bolafte

a ufurparle 4 Dios inmenfo
la adoracion , cuya gloria
la tiranizabas ciego.

El que el arbol fe arruinaffe,
todo fu explendor deshecho,
quedando (}olos los btutos,
es, {i atiendes al mifterio,
que tu fobervia poftrada,

ha de convertitte el Cielo
en bruto incapiz, y torpe,
fin fentido, y fin acuerdo:

pero has de oftecer primero
la enmicenda 4 tan ambiciofa
fobervia. Rey. Yo te la ofcezco;
mas como no me refilto 2
pero como me convengo
a fufric tanta ignominia ?
o pefe al injufto Cielo!
No foy yo Rey foberano?
no foy yo del mundo duciio?
no foy Nabuco? mas ya,
al irme a bufcar {obervio,
me halle, & mi pefar, rendido
de un impulfo que no entiendo.
Daniél, Pues porque tan gran ca[‘cigo
fea a4 vifta de tu Pueblo,
Bubilones , efcuchad: Sale dicac.y offosy
oy caftiga el Dios fupremo
a Nabuco-Donofor
fu fobervia, convirtiendo
en.un bruto- irracionals . e
Rey. Es verdad , ya voy fintiendo
el caftigo de mi culpa.
Ale.Por Dios,que empicza  hacer geftos,

o en bruto has de ‘convertirte, Réy. Pero antes que me prive
y de los hombres huyendo yde lagazon; y el acuerdo,
PO has de vivir en los cafpos, Duniél, yo renuncio en Tl
aciendo el inutil heno, todo el poder, y el Imperio:
I Ef*1o arrancar la raiz, rige ti, mientras que yo
n3 de Dios es jufto precepto, mi sér antiguo renmuevo. 1O
] porque ha de reverdecer Alcac, Parece que va de wveras, )
| patlando fiete tiempos, porque admirado, y f{ufpenfo, s
El arbol te da .2 entender, lo mifmo que mira, ignoras
que a tu antiguo sér bolviendo, mas dime, aquefto te ruego,
en paflando fiete anos, en qué animal, O en qué bruto
tendras el perdon del Ciclo: {e ha de bolver ? Dani¢l, De si melmo
y aguefle , Nabuco , es fera , por mayor caftigo,
tan inviolable decreto un mifteriofo compuefto.
l de Dios , que 3 muy breve efpacio Alcac. Oyes , conviertele en Lobo,
todo cumplido has de verlo. ™™ fonara con otro fueno.
Rey. Pues, Daniel, i tanto vales Dani¢l, Ya patece que de Dios
con tu Dios, puedan tus ruegos el caftigo va fintiendo.
con ¢l, que revoque en mi WTm'eitmﬁa forma fiento reducido,
un caltigo tan violento: el corazon [ufpenfo, y admirado,
ducno feras de mi vida, y 4 otras nucvas pafsiones inclinado,
de quanto foy feris duefo, me llevo folo del comun fentido.
fi por i llego a alcanzar j Ya mi memoria {e troco en olvide,
" efta piedad que defco. 4 y mi razon én un inftinto errado;
Daniél, Yo le pediré 3 mi Dios fin duda mude el ser, pues ya unb:l_do,
que reduzca 3 menos tiempo ni encuentro lo § {oy , niloq he fido,
» el caftigo que te guarda; Mas como , fi foy bruto, en mi fatiga,
ales, 3 L —— D2 quan-
lo
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quando llego dudofo A difcurrirlo, las finezas que repito,
parezco racional en conocerlo ? quando fu propio delito
Pero el inmenfo Dios que me caftiga, me eftd acordando mi agravio ?
porque mis penas crezcan al fufrirlo, Si adultera fue, y perjura,
difcurfo me dexo para entenderlo. la muerte ha de padecer;
Daniél. Ya fe ha cumplido el caftigo, mas como lo he de creer
ue mgerecio por {obervio. de ran honefta hermofura ?
Rey. Llevadme , amigos, al campo, No es pofsible : accion tan fea
que por fu afpereza anhelo. no cupo en la luz que figo.
Alcac. Ayuda aqui, que fe quicre Dentro. Aqui ha de fer el caftigo,
cchir por aquefls fuelos: para que el Pueblo le vea.
quedo, lenor, ¢l veftido, Joag. Ya llegan, donde ajuftada

que me toca de derecho,
y ufted no le ha mencfter,

i, ha de cubrirle de bello,
Duaniély Alcacer , | nPAfde
Acie C ame i es junentos

Danie/, Y no le picrdas de wvifta,
Hue en fin, ha fido t dueno.
CapirsGrmdaliae:! So/d, 1:Gran-debdichal

2c, No me muerda , compafiero;

cogamos la fieRa en paza

Daniel. Rey infeliz, yo te ofrezco

pedicle @ Dios, que aplaque

el caftigo de tus yerros, seVan/d o>,
Sale foag, Adonde , ciega, y tutbado,

figo mi propia pafsion,

y no oyendo la razon,
folo efcucho mi cuidado?
Ponde mi amor fin defonfa,
“¢n tan impofsible empleo,
me vengo tras mi deleo
a_efcondidas de mi ofenfa ?

el fitio en que {e ha de ver
todo el Sol anochecer
en las ondas de mi tlanto.
Aqui pagara el tributo:
campos , por qué Horeceis ?
Ciclos, por qué no os poneis
cterno, y funefto Juto ?
[Ancguele en {ombra fria
el Ocbe i tanto accidente,
y 4 los {oplos del Ociente
no buelva a encenderfe el dia
Falten las luces mas bellas,
y al cubrir fu ardiente coche,
no herede nada la noche,
pues_que mueren las Efteellas,
fas como prenuncia el labio

Efte es ( muera a-dolor tanto)

fe exccute la fentencia:

que me importa fu inocencia,
{i muere como culpada ?

Mis fu vikta quiero huir,
porque en tan ciego pefar,

fi hay belleza que Horar,
hay agravio que fencir.
Crueles , fieros homicidas,
executad el rencor,

y quite vueftro rigor

con una muerte dos vidas.
Muera , pues lo quicre afsi

la injufta ley de la honta,

y pues que vé mi deshonra,
caiga el Gielo {obre mi. ‘Vafe, .

Al son de fordinas [alen las Damay ae urp,

Nacir , Acab ., y Soldados , que traen & 4
Sufana cubierto el rofiro,

dcab, Efte es el lugar adonde :

es bien que Sufana muera.

Sufam. Decid, 1a que en Dios efpera,

a quien nada fe le efconde;
pero ya que he de morir,
permitid que ‘en mi tormento
Hore el mayor fentimiento,
ge puede el alma oprimir:

pues nueftra Ley advierte,

que la mayor maldigion

es morir fin fuccefsion,

{ dexadme llorar mi muerte;

| que entre las defdichas mias,

{con elperanza viviera,

que de mi fangre pudiera

renic al mundo el Mesiass

No me eftarveis | que con fé

en endechas mal formadas,

llore yo con mis Cr adas,

como la ‘hija.de Jepte.

Mz :,‘?(.7 .
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Vu ica. Hijas de Sion Acab, Solo el cumplimiento efpera
1l

| que muere Sufana
| fin cumplir fus Ritos,
§ufan. Hijas de Sion,
| que ll‘orcis os pic%o,
| no mi muerce injufta
por torpes delitos,
que Dios que conoce
{ penfamicntos mios,
| me dard por ellos
| el premio, O caftigo.
| Nueftra Ley declara,
| que feran malditos
| los que en bendicion
no tuvieren hijos.
[ O tit, que en los Cielos,
| hermofos Olimpos,
eterno te llamas,
fin fin, ni principio;
| pues vés mi inocencia,
| y en mortal fuplicio
permites que muera
donde_mas te firvo;
| alienta mi" pena,
pues has conocido,
ique de clla te he hecho
jgrato facrificio;
{y pues mi dolor
{todas haveis vifto,
{bolved a decir,
ipor i algo os obligo::-

Mgggﬁsijas de Sion, &c.

Acab, Hiced al Pueblo notoria
la fentencia pronunciada
del Rey. Nacir, Muger defdichada,
para efcarmiento, y memoria
de las hijas de Ifracly
oye ta mortal fentencia.

Sufan.Pues os da el poder licencia,
por fuerza ha de fer cruel,

Lee Nacor, Sufane , por otro nombre Azz-
céna, bija de Cliacer, y muger .'1:3}4».1.7!:';;1,
fiendo acufada de adulterio | en cumpli-
miento de nuéfira Ley , mandamns | que
fea entregada al Pueblo | para gue mucra
apedreada prblicamente, Dada en Babils-
nia . ¥ confirmada por Nibuco Donofur,
Rey de Afiria , y Judea, ;

Los Jueces del Pucblo H -bréo.

los que la fentencia ois?

Todos. Que muera Sufana, muera.

Sale Daniél, y Alcacér cargado de piedras.

Daniéls Elperad , no execureis
vueftra fentencia inclemente,
que Sufana efti inocente,

y prefto aqui lo vereis.

Alcac, Diera , porque fe librara,
un diente, fi me doliera,
porque la pena que efpera
a los viejos, fe paffira.
Vejetes defordenados,
fi fe osilega A averiguar,
con los dos he de gaftar
eftos bollos vizcochidos.

Daniél, No temas , muger , que el Cielo

jamas del jufto fe olvida,
pues pone en riefgo tu vida
para aumentar el confuelo.
Vive el gran Dios de Ifraél,
que eftd inocente Sufana:
lafcivos viejos, liviana
fangre de Cinaan cruel,

no del Tribu generofo

de Juda, como perdeis

a Dios el temor , fi veis
que fu brazo es poderofo ?
Con quien decis que Sufana
fu preciofo honor manchd 2

Acab, Con un mancebo que huyd;

pero tu pregunta es vana:
quien te ha dado prefuncion
de averiguar nuevo indicio,
quando es la de nueftro oficio
fuprema jurifdiccion ?

Daniel, Yo puedo , pues me did el Rey

fu poder , de que ufo aqui.

Acab, Pues, Daniel , fi effo es afsi,

digo que {u gufto es ley,

Daniel. Mas porque ajulte el caftigo,

haga la averiguacion
vueftra mifma confefsion;
y pues d probar me obligo
vueftro engafio, en todo errado,
llega ti, pues la culpafte,
y a muerte la condenafte;
y tened a effe apartado,
donde no efcuche el fuceflo:
de-
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declara , pues que.tu fuifte
teftigo, donde la vifte,

Alcac, Armado fe h ha con quelo,

Daniél, Junto a; Aq.uél arbol eftaba
en el Jardin, que has efcrito,
quando cometio el delito ?

Acab. Junto 4 un lenrifco manchaba
fu honor. Daniél, En tu roftro mifmo
conozco que eftis mintiendo,

y en tu maldad vis cayendo
de un abifmo en orro abifmo.

Alcac, Conrra los dos , por mas medras,
las almendras {e previenen;
pero aqueftos viejos tienen
perdido el miedo a las piedras.

Danidl, .\hom vereis manificfta
fu culpa: dexa llegar
al que te ha de condenar
con encontrada rcfpugﬂ\.

Di, viejo lafcivo, y cie °go,

de tus torpezas vmudo

que en vicios {iempre has vivido,
dando materia a {u fuegos

que planta verde, y fombria

a Suflana , pues dixifte

que ofender a Dios la vifte,

en el Jardin la cubria?

Alcac, Ea , refponda con brio. ap,

Nacor. Mi'culpa Ja voz no hallaba:
junto 4 una carrafca eftaba.

Alcac, Endereza effe Judio.

Nacor, Anegonos la borrafca, apa

Alcac, Miente , y es gran picardia,
que Sufana no podia
fiacfe de la carrafca.

Danitl. Hombre , & quien caftiga Dios,
ya tu culpa has confeflado,
pucs hmanm dilcordado,
os convencifteis los dos:
vina es ya qualquier difculpa.
Hebréos , Sufana es buena,

y alsi el rigor de la pena
oy p_\gu-'l quien la eu pa. Defaranla.

Nacer, Sentencia es muy ajultada,
que s yerdad que los dos vimos
a Sufana, y h diximos
nucftro torpe amor., A/cac, Pedrada.

Acab. Y ella conftante al oirlog:-

Daniél, Callad , no lo refirais,
que pienfo que os deleitais

de Babilenia.

otra vez al repericlo:
llevadlos. Sufan. Jufta Daniel,
Profeta funto , yo foy
la ofendida, y la que eftoy,
de {u delito cruel
infamada , pues fi Dios
nos manda que perdonemos,
y mil exemplos tenemos,
hallen piedad eftos dos:
bafta que hayan confc fodo,
no mueran por caufa mia,
afsi la alra profecia
del M-sias defeado
fe cumpla en los defcendientes
de tu cafa. Danzél. Ti his moftrado
fer de Dios un fiel traslado,
eando en {u piedad confientes;
fn&us de eftos hombres la vida,
ltan dcfp‘rdxcud.t, y cicga,
oy a {u termino llega,
ien vicios endurecida:
adulteros han, vivido,
enganando las mugeres
de an., pugs como quieres
que pongs Dios en olvido
fu culpa, y el ruego pierdes,
que tu fa por ellos hizo?
Alcac, Pucs fi en ellos di el granizo,
fos deftruira , que eftan 'verdes.
Sald. x..'\pcdrc.xdos, {us traiciones
pagaran , y fu torpezas
Alcac. Ea , hijos, a la cabeza,
y nadie tire terroness Y
Daniél, Llevadlos, y i triunfiit®
én & bufcar a i efpofo.
Lievanfe a Acab , y.Nacor , y fale Joaquin.
Jrag. Di al hombre mas venturofo,
_al mas fino, y mas amante:
e¢fpofa, mi bien , (enora,
loco de contento efltoy;
Jué eres mia, y tuyo foy?
cealegria el alma llora:
nunca nlcnm a prefumir,
que en G cupieffe ‘traicion,
Safan. Etando en mi corazon,
mal fe te pudo encubrir.
Joag. Jufto Dani¢l, oy los dos
tenemos vida por ‘ti
Danitl, Nada me debeis 3 mi,
que clta fue hazafa de Dios.

Joag.

hY:
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Joaq. Qué he buelto 3 vér tu beldad !
Sufan. Elpofo , en tan jufto empleo,

no eche a perder el deleo, A
lo que gano‘la verdad: }y y
vamos adonde le demos y

gracias 2 Dios [oberano,
de que me libro {u mano.
Jraq. Todo mi amor es extremos.
Pggiel. Id , pues,y al {upremo Autor
{¢é rendira vueftro zelo.

/

» Foaga¥amos , que ay fe llevd el Ciclo

lo que le toca al amor.
Vanfe todos, y quedafe Daniél,
Daniel, Sehor , hazana mas grande
os queda-ahora que obrar,
y os tengo de importunar,
hafta que el pecho os ablande,
El Rey de si enagenado,
vive en bruto convertido,
y folo tiene fentido
para llorar fu pecado:
halle clemencia {u error,
pues ‘para vos, Rey piadofo, 2.
es el coro mas guftofo /f
L /
el Hanto de un pecador. (Z
Salen Alcacér , el Capitan , y Soldadas.
Capit, Ya que han quedado por ley.
los dos viejos caftigados,
queremos, de 1 guiados,
que nos enfeies al Rey,
que en fabulas, ni en hiftorias
fe ha vifto affombro mayor,
efte ha quitado el valor
a las antiguas memorias,
Sold. 1. Que en fin efti tan ageno
de todo humano eftaturo ?
dleac, En fu efpecie efta tan bruto,
ue pace en la -tierra el-hena:
a yerva rumia en los prados,
los hinojos, y tomillos,
y quando él come cardillos,
es que tiene combidados:
}y ciega ¢l alma, y agena,
ni mira, ni efcecha al verlo,
y yo' para conocerlo
le eche al cuello una cadena,
y fiempre fu guarda he fido,
que afsi Dani¢l lo ordeno;
pero aqui cerca fono
¢ la cadena el ruido:

¢l es, que 4 bufcarme viene,
hojas royendo, y raices:
hijo Mazorque , qué dices?
Sale el Rey de animal ; con una cadenas
Capit, Rara forma es la que tiene!
Alcac. Ahora le vereis paciendo
linda grama. Capir. Su ambicion
fe ha trocado en compafsion.
8old,1.Senas hace ,y no le entiendo,
Alcac, Pues quien le podra entender,
quando ¢l no f{e entiende a si?
que dices ? que me cfte aqui?
que_eres mula de alquiler?
Soldwt. Que dice ? dlcac, No dice nada:
lindos interpretadores:
queddquicres tomar fudores ?
que e traiga una engramada?
Capir, Que es fenor del mundo dice;
no veis fenalar corona?
Alcac, Que te haga la mamona?
¢l mifmo fe contradice, ey
Sold. 1. Bufcando anda que eomer,
Alcac. Yo nunca de ti me olvido,
y por eflo te he traido
e poco de alcacer. Echale , y come,
Por Dios que come a diez muelas,
fin quien le eftorve, y a folas:
loyes, de eflo, y amapolas
{ fe"hacen wvalieutes cazuelas.
| Como engulle: el bellacon!
|y alla 2 fu medio entender,
| dice , que haviendo alcacér
haya quien coma f{almon 2
Cypit. Las_unas de Aguila el Ciclo
le ha dido, porque mas pene.
Aleac, Que bravos dedos que tiene
para hacer medias de pelo !
pir. Que afsi fe llegue a2 mirar
quien rindid el mundo a fu brio!
ac, Mucho come ufted , Rey mio,
yamos a forragear:
llevarle de ¥illa en Villa
no fuera muy mal ardid:
quieres te lleve a Madrid
con ¢l Offo, y la monilla?
anda, que en cftando hambriento
yo_Lle meteré en un Lrigo.
Salen Daniel , y toda la compaiiia , y el Rey
fe echa a fus pies.
Danicl, Todos os venid conmigo,
ve-
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vereis el mayor portento.
Alcac, Danicl es efte que vés,
conocenle tus delirios ?

Danitl, Efte cs vueftro Rey, Afs-rlos,

veisle aqui puclto 2 mis pies:
Pueblo, qué exemplo mayor
quieres del Sumo Poder

de Dios? amar, y temer
debe el hombre 2 (u Criador;
y no os debeis admirar

de efta ambicion derribada,
que quien le formo de nada,
le pudo aflsi trasformar.
Y twi, caftigado Rey,
mira en tu infelice eftado,
como te veés humillado

de mas poderofa ley.
Prucba 2 decir que los hombres
te adoten, intenta hablar,

fin que en tan baxo lugar
st mifmo sér re .ﬂombus.
lita en tus penas mortales,
para bumillar tu poder,

fi Dios huvo menefter
maquina en duros metales.

ne ya cftas humilde se,

que el poder de Dios confieflas,
que reconoces , y befas

la tierra que tuya fue,

Senor, que de ranrtos Ciclos

a un, muvimiento reduces

la luz para tantas luces,

por tan varios paralelos,

y 'con venetable efpanto,

y eternas aclamaciones,
Angelicos efquadrones

te (l}m aclamando Santo:

fe vengo, que i ¢l te p'ldc
p\n'mn ! (;u': lo ha de alcanzar:
quieres @ Dios aplacar ?

quicres que {u enojo olvide ?
Pues levanta el roftro al Cielo,
{: julto enojo detén,

que alsi aplacaba Moysén

a Dios, orando en el luelo.

Habla a Dies , pide perdon,

Con Licencia : En Varencia

Jofeph de Orga,

v

annque mal los labios abras,
con Dios no importan palabras,
ue %l te entiende el corazon.
%cl';uc de haver pecado?

fientes haverle ofendido 2

eftds muy arrepentido ?

Rey.Si.Daniél.Pues Dioste ha perdonado.
Cobra tu sér {in recelo,
pues ya el perdon alcmzaﬁcr 0N
y pues mi voz efcuchafte, ’
oye ahora la del Ciclo, e
Levantafe el Rey , y baxa el Angels

Angel, Bubilonios ; atendedme,
pues Dios por mi boca os habla,
Dios tenia determinado
en {u mente [oberana,
que. fiece anos padeciefle
Nxhum defdicha tanta,

a los ruegos de Dm:e]
fu ﬁntrmm revocada,
Io reduxo a fiete tneles;
ya perdon fu culpa alcanza,
ya Dios permite que buclva
a la Diadega Sagrada
de Rey, y es fu \/U‘Llntld
que dexeis ir 2 {u Pacria
libre al Pueblo de Ifraél.

Rey. Yo os doy, Senor, la palabra,
pues s¢ que cl que h 0s opone
ninguna fuerza le bafta.

Angel. Pues queda en paz , Babilonia,
y tu, Rey, que a Dios .)placas
vive h\nmde fin que irrites
fu Jufticia l’ob rana. Buela,

Rey. Todo , Sehor, os lo ofrezco,

y a ti, Daniel, pues con anfias
1'...r.7‘lh mi pudon.

Foag. Tus phd ades nos reftauran,

Sufan. Tu zelo todo lo puede.

Daniel, A Dios le debeis las LJ.ICLIS,
dadle, alabanzas eternas.

Todes. Y aqui, Senado, fe acaba
el Bruto de B.bilonia,

Y‘ las tres p‘v'hm }mi‘ndx\
{a wueftras plantas, os piden

‘c‘ﬁudon de tantas falras.
T

, en la Imprenta de la Vioda de

Calle de la Cruz Nueva , en donde (e h.l“.lr.l

efta , v otras de diferentes Titulos. Ao 17 763.

do

tel
Alc. a
Dan.




O

Vb

le

donde no efcuche el faceffo ;
declara, pues que tufuifte
teltigo, donde (a vifte,
4z, armade fe laha con quelo.
Dan. Innto aquel acbol eitaba
en el lardin, que has efcrito
quando cometid ¢l delito 2
I4.2. luntod volentifco manchabs
fu honor, Pan, En tu roftro mi{me
€onozco que eftds mintiendo,
y en tu maldad vas cayendo
de vn abifma en otro bifine a
le. Coiitrados dos, por mas medras
las almendras fe previenen,
pero aqueflas viej s tienen
perdido el miedod las piedras,
Ban. Aora vereis nunificlta
{u culpa, dexallegar
al que te ha de condenar
con encontrada refpuefta,
- Di, vicjo, lafeivo, y ciega,
de tus torpezas vencido,

|~ que en vicios {iempre hag viuida,

dando materia 3 fy fuego,
Que planta verde, fomb;is
a Sulana, pues dixifte,

que ofender 3 Dios la vilte,
en ¢l Iardinla cubiia p

A, Ea, refponda con brio.

[#. 2 M culpa lavoz ng hallaba ;

1 j0tod vnacarrafca eftaba,

Wle. Endereza effe Tudios

{#. 13 Anegonos Ia borrafca;

f\e. Miente, y es gran picardis;

que fu Safana no podia

farle deta carralca, ;

40, Hombrd 4 &en caftiga Dios,
Yyatu culpa has confeflado ;

| Pues aviendo difeordado

o8 conyencifteis los dos ;

Vanaes ya qualquier difc&lps;
Hebreos; Sufana es buena, Defatala
¥ afsi el'rigor de 1a pena

©F pagerd quien la culpe,

-3 afsi laalta profecia

Detres ingenies

Iu. 1. Sentencia es muy sjultads,
que es verdad que los dos vimos
a Sufana, y la diximos
nueltro torpeamor, 4le, Pedradas
Iu. 2. Y ella conftante al oillo,
Danm Callad, no lo refirais,
que pienfoque os delcitais
otra vez al repetillo :
1%\ llevadlos. suf lufto Daniel,
] Profeta fanto, yo foy ‘
i la ofendida, y la que eftoy
: defu delito cruel
| infamada, pues (i Dios y
nosmanda que perdonemos,
. ¥ mil exeraplos tenemos,
' hallen piedad eftos dos ;
' bafta que ayan canfeflados
10 mueran por caufa mia,
i
del Mcfias defeado
fe cumpla cn los defcendientes ‘
de tu cafa) Bam Tu has moftrade
fer de Dios vn fiel traslado,
quaido en (ifipiedad confientes 3
mas deltos hombres la vida,
tin defperdiciada, y ciega,
oy futermino llega,
®n vicios endurecida s
adulteros han vivide
ergamando las mygeres
de Ilrael 5 pues como quieresy
que ponga Dios en olyido
{t culpa, y el ruego pierdes,
- _que tu f€ porellos hize
Als. Pues fi en ellos d3 ¢l granizo,
los defteuira, que eftan yerdes)
Homb. 1. Apedreados, fug traicioned
pagaran, yfa torpezs, 3
4l Ea hijos, 4 1a cabeza,
y padie tire terrones,
Dan. Llevadlos, y tu triunfante
ven 4 bufcar by efpofo. R
Lleaanlos, y fale ioaching
404c, Dial hombrg ag yenturofg,
T o




¥ pewo de Babilonid.

31 mas find, y mas Smanee s
efpola, mi bien, {ciio:a,
loco de contento cftoy 5
que eres mia; y Ly foy2
dealegriael alma flora s
nunca llegué d prefumit,
ue en ti cupicile traiciony
suf. Eftando en mi €0razon,
mal (e te pudo encubrir.
Jose. Talto Danicl, oy losdos
tenemos vida porti,
D an. Nadame debeis 3 mt,
que efta fae hazaina de Diosi
Toac. Que he buelto 4 ver tubeldad ¥

Suf, Efpoflo, en t20 jufto empleos
nocche 3 perder el defea y fiempre fu guarda he fido,
Yo que gan® la verdad que alsi Dansello or ey
vamos a dondele demos S\ roaqui cerca fond
racias & Dios Soberano, delacadenacel ruydo
de que me libro {wmane. &l s, que 3 bufcarme vienes
Joas. Todo miamor €5 eftremos: hojas royendo, y rayzéss
Pan. Venidy y al fupremo Autor hijo Marzaque, que dizes ?
fe rendiri ynelro zelo. i sale el key veflide de animals arvaftrandow
Weac. Vamos, y oy fe Heviffel Ciclo, cadena al cuelle, :
lo que letoed alamor. ! zeRara forma esIs que tienca
Uanfe sodosy y gheda Daniel. Alc. Aora le vereis paciendo
Dan, Sedior, haziha mas gran ¢ linda grama: 1..5u  bicho
os gueda a05a que obrar, fe hatrocado en compafiafs
o tengo de impertunats 2. Schas haze, y no le enticndo,
i‘\n" a que el pecho o8 ablandes Ale. Pues quienle podra entendes
¥l Rey del emigenado, quaado ¢l ne fe cntende LB
viue en bruto conyestidos que dizes P Que me cfte 2tk
folotiene fentido que eres mula de algoiler 2
porallosar fu pecadon f. Q‘," dine3 ale. N dize nada3
_ halle clemeneia fu error, libdcs interpreradores ¢
pues para voss Rey piadofoy ques quicses tomar (udagess
os ¢l coro mas guftolo %}g e traiga vna grapads 2
¢l llanto de vo pecader. o 2+ Que es fenor dal munde dizey
Ganfe, 7 fale Alescers ¥ dos A fire, no veis feialar cotona ? _
3. Yaquehan quedado pot ley Al % tchaga la mimonat. | r H
" Jos dozvie)'s alt'gadoss ¢l onilino Lo qontrad s
QLurr:'11os de ti guiados, 1: Rufkando ﬂﬂdi‘quc C‘m;cz:, "
s nos enfeiies 3l Rey @ Alc. Yo nunca de'ti meolyiudy
que e0 Eabubas, pica hibories y por effo te he traidy e
queen o .

Al

=

fe ha viftoaffombra mayos,
y eite ha quitado ¢l valor
a las antiguas memorias.

2. Que enfincfia tan ageno

de todo humano eftatuto?
Al¢,En fuefpecic efta tan brutes
__que pace ¢n latierraci heno 3
[ layerva rumia en los pradass
los hinojos, y tomillos,
o,quando €l come cardilless
&s que tiene combidados : '
y ciega ¢l alma, yagenas i |
nimira, ni efcuchaal belley
‘ o para conocello
| Jeechéal cusllovna cadena §

f

e

mirae
<omo
d.“mu_j

Pruch.




eflepocodealeicer: +
v "Echale alcacer, y come. '
! Por Dios que comc & dicz mucfas,
B fin quien le cftqrve, y folas;
L0y¢s, de effo, y amapolas
n He bazen valientes cazuclas,
| €ome engulle el bellacon,
| yalls 2 (amedio entendsr, § r— 52
gizgque aviendo alcacer
¥a quien coma falm om,
38 vias de Aguilae) Cicle ;
"ﬁ!_c ha dado por mas G pong, O
¢. Que bravos dedos queticae
ara hazer medias-de pelo. . ‘
ve afsi fe lleguc i'ﬁm’ar’f!: S
quien rindie el mupdoa fu f{f’? .
| A-’ni?M‘z?rbd‘uo‘:‘hcwﬂ.é;v'.fi?}t,?‘g-\ﬂ“ 3
¥2mos a forragears Fra i
~TMevarle de villa én villa,. & o
ino foera couy mal ardid, -
| quieres re lleve 4 Madrid §
icon el offo. y la moni] la?,
Yo te meteré enyn triger 63
Sale Daniel, y tods 1 compaiiis 3 y Nabaco
Sfele echi & los pies
4n. Todos os venid conmigo,
! vereis el mayor portento,
4k, Daniel esefte que vés,
i coneacnle tus delirios e
#:’.ui. Eftces yucltio Rey Afirios; g
vereisle aqui pueflo & mis pics: Sgu ¥
| pucblo, que cxemplo mMayor
| quicresdel fino poder
| de Biovamar Y temer
debe ¢! hombre 4 fy Criador,
¥ ne os debeis admirar
§ deflaam)icion dersibida,
| que guicn leformd de nads,
le puda afii transfarmar;,
Y w, caftisado Rey,
| miraeatiivfelice eflade,
como eee€Shumillado
de mas podiufa ley.
| Paacta decirque los howbres

Detres ingenips

teadoren, intents habfar)

fin que entan bagg lugar

de tu mifmo fer tg affombres,

Mira en tus Penas morrales,

Para humillar ¢ poder,

fi Digs huyo menefter

maquina en durgg metales® )

Que ya eilds bupijde o & ; fd

que el poder de [3j4s conficffas;

que reconoces, y befag

Jaticrra que tuya fue.

Seiier, que de tangos Cielos

3 viomoviimienso reduces

la luz paca tappas lices ;

POT 30 varios paralefog

¥ con venerable of paritoy

Y eternas aclamacignes d

Angelicos efquadranes

te cltdn aclamang, fanto

fé tengo, que f ef 1o pide

perden, que Io [y, dealcanrary.

quicies 2 Diog aplacar ?

quieses que fy encjo olvide ;

Pucs levanta e rofirg 4 Ciclos

fsjulloencjo!der g,

queafsiaplacab, Moyfen

2 Dios, orando en ¢f fuelo,

Habla 2 Djos, pide perdon )

aunque mal los labi os abyas,

cen ios o imporgan palabras;

que €l te entiende ef €orazong,

Pefate de ayey pecado ¢

fientes de avelle ofendida?

elfds muy arrepentido
Rey-Si. Dan, Pucs Digs te i pesdonado;

cabra . fer iy rezelo,

pues ya el pesdon alean,afte,

¥ puis mi yg3 —‘%chsﬂv‘w’

©ycaora l1.4¢T ¢ialo. '

f
Egvantafs Nabtiesdonofor, 5 af mifims tienspw
Focan chirimias, o “Parcce ym gagel
n vu buels,

AR Babilonios atendeding,




Kl Bruto de Babiloniae

pues Dios por m: bee1 0s habla;
Dios ten'a determinado
en (u mente foberana,
que ficte afios padecicile
Nabuco defdicha tanta,
y i los ruegos de Daniel,
{u fenteneia revocada,
lo reduxo a fiere mefes 3
ya perdon fu culpa alcanza,
ya Dios permite que buelva
a la diadema fagrada
de Rey sy ¢s fu voluntad
que dexeisira {u patria
libre al pueblo de Ifratl.
Rey. Yo os doy, Sciisr, la palabra
pues s€ que el que fe os opone
ninguna fuerza e bafta,

Ang. Pues queda en pax Babilonia;

y tu Reyque & Dies aplacas,
vive humilde, (in que irrites
fu jullicia foberana.

Rey. Todo, Sefor, 0s lo ofrezeos |

yati Danicl, pues con anfias
alcanzafte mi perdon.

suf. Tuzelotodolo puede. .
Dan. A Dios le debeis las. gracias,
dadle ajabanzas cternas 3

aqui Senado feacaba

¢l Britade Babilonia,
| ¥ Tastzes-phamas-polis das
| 2 vuelipes phmra?y 05 piden
R\el,g?_{sioa.sls_t.angi,f@!s& Lo

e . ¥ - |
0 eiles 1c ¥ Jiu Prar PO

AT
J !

Toac. Tuspicdades nes reftauran, !
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